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Magyarország hármely 
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Első Pilseni Reszvénysört
világhírű gyártmányt.

Vendéglősök és t. érdeklődők 
szíveskedjenek közvetlenül fenti 

céghez fordulni.

Vidéki városokban lerakatot 
és képviseletet létesít. :::
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"*■ József főherceg kamarai szállítók

Seifert Henrik és Fiai
csász. és kir. udvari tekeasztalgvárosok 

a román, a bolgár, a szerb és a perzsa sah O  felségeik 
udvari szállítói.

C.sász. és kir. szab. jégszekrénygyárosok 
BUDAPEST, VII., DOB-UTCA 9 0 .  s z .

Ajánlják legújabb és legjobb szerkezetű 
amerikai légkörlorgásu jégszekrényeiket, 
melyek eddig a legtökéletesebb bQtő- 

eredménvt igazollak.
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Fogadós-, vendeglos- 
és kávés ipartársula­
tok. Pincer-egyletek

s a fogadós, vendéglős es kávesíparhoz 
------------------------ tartozók ------------------------

Ül üzleti és egyéb nyom- fjg 
tatványai készülnék: 
a  Fogadó nyomdában [_

F o g a d ó  k ° n y v n y ° m d a* v - / V J i  £s lapkiadóvállalat
Budapest. V i l i ,  Szen tk irá lri-u tca  3 4 , „ T E L E f O T : Józsii 3 9 -1 0 .

Készít mindenfele nyomtatványt a mai 
q  kor igényeinek megfelelő ízléses kivitel-

Q  ben. - Vidéki megrendelések ponto-
Dq  san és gyorsan eszközöltetnek. Qa
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Művészies é tla p o k  pjj
nagy ettermek s kisebb : ii
vendéglők reszere. [_j

fogadói (szállodait szobajelentesek
-------------- irapport) --------------
jH mérsékelt arban, szak 

szerű kivitelben készül-
_  nek a Fogado-nyomdaban
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Vendéglős Urak
mielőtt bori vesznek, forduljanak
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Etiapok. konyha-, söntesivek es 
könyvek, menu-kartyák. beriet- 
füzetek. levélpapírok, borítékok, 
névjegyek, eljegyzesi es esküvői 
értesítések, körlevelek, címkék, 
boon-biock. ruhatár-számok, röp­
cédulák. falragaszok, kávéházi 

beirolapok es blockok. 
Izleses papir-szalvetak cegnyomassal. 
Mérsékelt a ra k ! Gyors szállítás!

Vidéki megrendelések szakszerűen, ponto­
sait es lelkiismeretesen eszközöltetnek. 
Tervek es arajanlatok azonnal készíttetnek.
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csinossá kiállított cjvártrnánvatt.

A gyors meggazdagodás titka 
megtudható

E U C M agyarZ cncau to ira ta
kölcsönző és eladási intézet 
b u d ap est VIII.. R akóci-u l 13

A  Ha, ra k ta ,Hagy
Mmden érdek Ödönt k v. tclkötelezettség 
nélkül bemutatjuk n ük/dé Fen úgy vil­
lany. r  n t»ulyraheirnd''zett.iehát ö'z- in­
ka t»ég nélkül zeneinket a melyikért

5 évi jó tá l lá s t  vá lla lu n k
Csekély havi részletfizi t-sekre és he­
tenkénti hengeres' re. Zeneinkben a 
mód. in technika trend' n vivm: nya, man­
dolin, xy'ophon, hegedű, stb. be van 
épi've M- ghviasra az ország bármely ré 
szeben felkeressük az érdeklődőket. 
Pénzdobásra jár, tehát önmagát k i­
f iz e t i  S incs kockázat.
Havibérlet 20 kor.-tol kezdve

Használt automaták felárban.
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F L Ó R  G Y Ő Z Ő .  Budapest, Vili., Rákóci-ut 13. sz.

Italmérési bajok.

A Fogadó legutóbbi számában isméi 
teltünk egy korábbi pénzügy min mi-ó ren­
deletét. mely azzal a látszattal bírt. hogy 
az ilalmérési engedélyek közül, az egy 
kézben lévő tömeges enydély. üzletve­
zető tartása stb. tárgyúi' endet teremt­
sen. A rendelet az itt:! nérési törvény he­
lyes alkalmazására ul isilolia a pénzügy- 
igazgatóságokat, de ‘iába. \ rendezésre 
szoruló ilalmérési üg. ‘-k é^olyan rende­
zetlenek. mini voltak a rendelet kibocsáj- 
tása elölt, a helyzet nem javult, hanem 
rosszabbodott. A minislerium ezt tudja, 
mert iegulóbb a Kassán tartott országos 
vendéglős-kongresszus, valamint az Or­
szágos vendéglős egyesület újra — meg 
újra tudomására hozta, illetve folyton em­
lék i zetébe hozza.

Megállapítottuk, hogy az e ... .-it i. <- 
rábbi rendelet nem változtat* ti az álla­
potokon. azok továbbra is telje virá 
zásban vannak és sújtják a vendéglősö­
ket az egész országban. Fis ebben az 
ügyben mérvadó helyen, a ministerium- 
ban eljártunk és megtudluk, hogy hasonló 
rendelet készül, melyben a közbeeső tö­
meges panaszokra is figyelemmel lesz­
nek.

Nem elég azonban a rendelet kibo- 
csájtása. Nem elég az italméréssel űzött 
tömérdek visszaélés megszüntetésére és 
a törvényes rend helyreállítására a pénz­
ügyigazgatóságokat utasítani, hanem ok­
vetlenül szükséges a rendelet legponto­
sabb megtartását is ellenőrizni. Ha a mi­
nislerium a vendéglőkre terhes rendelelek 
szigorú betartását hivatalosan ellenőriz­
teti és az azok ellen vétőket szigorúan 
büntetni rendeli, az igazság szerint bün­
tetni kell a rendelet végrehajtásával meg­
bízott hivatalos közegeket is, kik a ven­
déglősök érdekében, illetve javára kibo­
csátott rendeleteket nem ugv és nem 
abban a szellemben hajtják végre, amint 
azokat a minislerium kibocsátja. A helyi 
és egyéni érdekű kivételeknek véget kell 
vetni Az italmérést rendes engedély alap­
ján gyakorló vendéglősöket meg kell vé­
deni. még pedig a fennálló rendelet értel­
mében és az italmérési törvény helyes 
alkalmazásával. A ministeriumnak. lega­
lább a látszat szerint, ez a célja és a 
vendéglőseik méltán várhatják is a kor­
mánytól. hogy az ő rovásukra ne tartsák 
fenn a mai állapotot, hanem, ha továbbra 
is fenn akarják tartani, akkor tegyék azt 
a kincstár rovására.

F.gy percig sem szabadna tűrni, hogy 
egyes cégek (sör-, szesz- és pálinkagyáro-

í
sok. sördepósok és hasonló vállalkozók;
tömeges italmérési engedélyeket nyerjenek.
III vannak pl. Budapesten a tiriinjeld-..
Elek é-s más egyéni cégek, kiknek egyen­
ként 2<J nal több italmerésük vslít. Ili van
a brosswi sörgyár, melynek 80 nál több
ilüimér ési engedélye van ; itt vian a Jeti-
nek, P illák és Slern malackai szeszlőzők
üzleti vállalkozása, kiknek a já rásban 27
italmérésük van : itt vau a besztercei
ltohrieh cs lirecher pálinkafőző cég. 
melynek 10-nél több italmérése van. Ks 
ilyeneket még több számban sorolhatnánk 
löl bizonyitékiíl. hogy milyen könnyen 
kezelik az illetékes pénzügyi hatóságok 
az italmérési törvényt és a fennálló mi- 
nisteri rendeletet. Ks ezek az ilalmérési 
engedélyek tömeglulajdonosai nem tarta­
nak üzletvezetőt, sem üzleti megbízotta­
kat. hanem kérnek és kapnak külör.-külön 
nevekre szóló italmérési engedélyeket, 
noha az érdekelt vendéglősök tudják, 
íogy mindezek az üzletek a tömegvál- 

ialkozóké és a rajtuk lévő italmérők az ő 
szolgálatukban állanak. Az Országos ven- 1 
déglős-egyesiUet lel jelentésére a pénzügy- ' 
minislerium el is rendelte a vizsgálatot 
arra nézve, hogy mi módon juthattak 
egyes cégek, vállalkozók és pálinkagyá­
rosok ennyi ilalmérési engedélyhez.

Hiszen a minislerium nem zárkózhatik i 
el ama gazdasági tény elől. hogy a hány 
italmérési engedélyt harácsol össze az 
egyes egyén vagy ‘cég a saját vagyoná­
nak gyarapítására, ugyanannyi becsületes 
vendéglős-családnak veszi ki szájúitól a 
mindennapi falat kenyeret. Mert lénynek 
tény. hogy az egy kézben levő 80. 10. 
20 stb. italmérési engedély után ugyan­
annyi önálló adófizető vendéglős élhetne, 
ha az egyes helyeken az engedett ven­
déglői létszámot nem az ilyen harácsoló 
tömegengedélyesek merítenék ki. — A 
pénzügyi hatóságok támogatják ezt a tö- 
megkisajátítást. mert kiadják az engedé­
lyeket. engednek a tolakodásnak és ez­
által első sorban hozzájárulnak a bajok 
keletkezéséhez.

Felhívjuk a vidéki vendéglősöket, hogy 
minden rendelenességet, tapasztidt vissza­
élést. italmérési engedélyekkel űzött spe­
kulációt. italmérési tömegvállalkozást stb. 
jelentsék be az Országos vendéglősegye- 
siile.lnek, (a „Fogadó" szerkesztősége is 
szívesen közvetiii, li hozzá jelentik be', 
hogy mód és eszköz legyen a ministe- 
riumban rámutatni arra. hogy a/, ö ren­
deletéit miként respektálják és alkalmaz­
zák a saját hivatalos közegei. Ellenőrizni 
akarjuk a pénzügyi hatóságok eljárását 
és a ministeri rendelet, valamint a tör­
vény végrehajtását. Kíméletlenül fogunk

, ránrptatni a baj forrására és igyekezni 
; fogwjik. hogy az ilalmérési bajok meg­

szűnjenek .4 vendéglős kartársak támo­
gassanak bennünket ebben a szándékunk­
ban adatok szolgáltatásával.

ORSZÁGOS VENDÉGLŐS EGYESÜLET
HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

Kerelem. ,4 c Országos vendéglős-egye­
sület t. tagjait felkérjük, hogy az 1012. 
évre szóló lagdijukat szíveskedjenek men­
tői előbb beküldeni.

Felhívás.
Felkérjük a vidéki kartársakat, hogy 

az Országos Vendéglős Egyesületbe való 
belépésüket jelentsék be. Bejelentésük 
után megküldjük az alapszabályokat. Be- 
iratási dij 2 kor. Évi tagdíj 4 kor.

Az elnökség
Iroda ; Rikócí-ut 13. II. 20 )

TÁRSULATI ÉLET.

Makó. Az illeni vendéglősök március fi-án 
Pernetzkg Imre kartácsunk összehívására 
népes értekezletet tartottak, melyen az 
egybehívó indítványára elhatározták, hogy 
legközelebb megalakítják a „Csanádvár- 
megyei vendéglősök és kocsmárosok ipar- 
társulatát". A szervezkedés szükségessé­
gét minden megjelent vendéglőskai társ 

I kiismerte és egyhangúlag mondták ki az 
i ipartársulat megalakítását. Az értekezle- 
i let Sacsa János, a makói vendéglősök 
[ nesztora, mint korelnök vezette, a jegy­

zőkönyv vezetésével Érdekg Józsefet bizta 
i meg az értekezlet. Az értekezlet nyomban 
i megválasztotta az alakuló közgyűlés elő- 
i készítésére a bizottságot, melynek teladala 
| az alapszabálytervezet elkészítése. A bi­

zottság tagjaivá a következő kartársakat 
! választották:
| Varga Antal, elnök: Pernetzkg Imre. 

alelnök. bácskay János, pénztáros: Ér­
dek y József jegyző: Esperint János,

' ügyész: li. Papp Antal. Fáber Lajos Pal- 
cső Ferenc, Pdger András, Erdeg Károly. 
Kemény Béla. Sacsa János. Sorsa Mihály. 
Kiss József. UW.se Jenő. Ligeti Bobért. 
Baranyai János. Itátkuy János és Csávás 
János bizottsági tagok.

Varga Antal az előkészítő bizottság el­
nöke úgy a maga. valamint a többi tiszt­
társai nevében a megválasztásért köszö­
netét nyilvánilolla. Egyben pedig Ígérte, 
hogy az alapszabálylervezctet az értekez­
let intenciója szerint, minél előbb elké-
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szitik és az alakuló-közgyűlési össze lóg­
ják hívni.

Arvaváralja. Az „Árvamegyei vendéglő­
sök és kocsmárosok ipartársulata március 
hó 25-én tartja rendes évi közgyűlését 
Ugyanaz nap este a társulat tagjai a _kul- 
turtillérek alapjára nagyszabásii vendég­
lős hált rendeznek.

Szekesfehervar. A „Székesfehérvári ven­
déglősök. kávésok és italmérők szikviz- 
gyár szövetkezete" tebruár 11-én tartotta 
Fekete Géza ipartársulati elnök elnöklé­
sével rendes é 'i  közgyűlését. Az igazga­
tóság terjedelmes jelentéssel számolt he 
a mull évről. A zárszámadás szerint a 
szikvizgyár. mely csak két éve áll fenn. 
a múlt évűén 7HHi korona 05 fillér tiszta 
nyereségei hozott. A közgyűlés ezt a fé­
nyes eredményi örömmel vette tudomá­
sul és az igazgatóság eredményes mun­
kálkodásáért köszönetét szavazott. Kzulán 
megválasztotta az uj igazgatóságot, mely­
nek elnöke újból Fekete Géza lett. A 
gyűlés ezután véget ért.

Érsekújvár. Az „Érsekújvárt és vidéke 
vendéglős-, logadós-, kocsmáros- és ká- 
vésipai társulat e hó 13 án tartotta köz­
gyűlését a tagok nagyszámú jelenléte mel­
lett. Simkó Vilmos ipartársulati elnök 
ez alkalommal ligyelmeztetlc a társulat 
tagjait, hogy a hor-bevásárlásánál nagyon 
óvatosak legyenek, mert a múlt évi rossz 
bortermés következtében igen sok hami­
sítóit bor kerül forgalomba és ennek 
lolytán a íöldmivelésügyi minisztérium 
a legszélesebbkörű borvizsgálatot ren­
delte el. — A gyűlés lefolyását egyébként, 
az idő rövidsége miatt lapunk legköze­
lebbi számában lógjuk csak közölni.

Uj ipartársulat alakulások. Iiyulán 
(Békés m ) az oltani és a vidéki vendég­
lősök bevonásával az alakuló vendéglősök 
ipái társulata vezetősége e hó 151-én dél­
után l órara Tóth János Nemzeti ven­
déglőjébe értekezletre hívta egybe a kar­
társakat. A meghívót Oszuszky János 
vasúti vendéglős bocsájiotta ki. Ugyan­
ilyen célból hívta egybe Laclier AÍbert 
az ismert és agilis mezőtúri fogadós a 
túri és körnvékebeli vendéglős-kocsmá- 
rosokat március hó 20-ra a Petőli-ven- 1 
déglőbe. A gyűlés egyedüli célja a „Me­
zőtúri és körnvékebeli vendéglősök ipar- 
társulata" megalakítása. Orosházán az 
itteni és a környékbeli községekből való 
vendéglősök március I l-én tartották ala­
kuló és előkészítő értekezletüket. A láto­
gatott értekezletet Hertz Jenő. a vendég- \ 
lős közügyek lelkes barátja készítette elő 
és hívta egybe.

Rózsahegy. A „Rózsahegyi vendéglősök 
ipartársulata" a közelebb tartandó évi 
közgyűlést megelőzve, tartalmas felhívási 
iratot bocsájlolt ki. Az érdekes röpiral- , 
szerű fölhívásban több tontos javaslatot 
hoz lel. amelyek a társulati tagok elő­
nyét lógják szolgálni és biztosítani. A 
társulat vezetősége különösen felhívja 
erre a körülményre a tagok figyelmét 
és annak a reményének ad kifejezést, 
hogy a társulati ügyek iránti érdeklő­
désével és az évi közgyűlésen való tö­
meges megjelenésével meg lógja cáfolni 
az eddig tanúsított közönyt, amely az 
ipartársulat létezését már majdnem kér­
désessé tette. A mai rossz gazdasági vi­
szonyok. a nagy üzleti pangás és külö­
nösen az a féktelen izgatás, amelylyel" 
egyes körök tetszetős jelszavakkal a ven­
déglősök exisztenciája ellen törnek. — 
szükségessé teszik, hogy valamennyien 
egy erős szervezetben igyekezzenek tö­
mörülni és együtt maradni, mert csak igy 
és fáradási nem ismerő munkával lehet 
arra törekedni, hogy a vendéglős ipari

helyzetet javitni s a tömérdek sok bajt 
orvosolni lehessen. A tartalmas szavú 
(elhívást lyroler Jakab elnök. Kazsubu 
Dániel, SchOnstein Náthán olelnökök és 
Poryesz Mór titkár illák alá és ugyan­
csak ezeknek az egész I.iptóban ismert 
és jóhirnevü kartársaknak a vendéglősök 
dolgait illető szeretete és nagy agilitása 
fogja biztosítani a lelhivásbnn is kifeje­
zett és elérni szándékozott sikereket

A SZÉKESFŐVÁROSI VENDÉGLŐSÖK 
fis K0ESMÁR0S0K IPARTÁRSULATA

H IV A TA LO S  KÖZLEM ÉNYEI.

.4: Ipar társulni hivatalos helyisége: 
Vili., Hákőci-ul 171. II. 20. sz, a. vari.

Hivatalos órák: minden hétfőn és szer­
dán és pénteken délután 3—6 óráig.

Az ipartársulat mindennemű hivatalos 
közleménye kizárólag a „Fogadó" utján 
közölteti k.

Jogitanácsot az ipartársulat minden 
tagja ingyen kaphat, ha az iránt az ipar­
társulat irodájához lordul.

M e g h ív ó .
A Székesfővárosi vendéglősök és kocs- 

márosok iparlársuluta meghívja tagjait a 
tolvó évi április hó 9-én (szerdán) d. u. 
1 órakor Szintay Halmi kartársunk étter­
mében. V., Hold-utca 15. sz. a. tartandó 
rendes évi közgyűlésre.

Tárgysorozut;
1. Az 1912. évi zárszámadás tárgyalása 

és a felmentvény iránti határozathozatal.
2. Az 1913 évi költségvetés megálla­

pítása.
3. A szabályszerű választások megej- 

tése
I. Indítványok tárgyalása. (Alapszabály 

12. S. Napirendre nem tűzött indítványt 
a közgyűlés csak az setben tárgyalhat, 
ha a közgyűlés előtt legalább 8 nappal a 
választmányhoz nyújtották be

Budapest. 1913 március 7-én.
A * elnökség.

Harc a kávéházi ételekért.
A kávéházi meleg é elek meg az elmaradt 

vendéglős pár.

A inai kor haladásának mindinkább 
való előre jutásával a budapesti kávésok 
közül többen mind szűkebbnek találják 
Macedóniát, azaz : a kávésipari terrénu­
mot és a „kávésság" mellett a vendég - 
lősséget is gyakorolni óhajtják. Kgyszerre 
„fiú és leány" akarnak lenni, vagyis „ká­
vés és kocsmáros" és mindenáron el­
akarják hitetni magukkal és másokkal is, 
hogy eme lehetetlen állapot megteremté­
sét tulajdonképen nem is ők, hanem a 
közönség kívánja. Semellett érvelve, olyan 
nyilatkozatokat kockáztatnak meg. ami a 
kevésbé komoly ember nevetséges színe­
zetét adja. Szóljanak azonban erről az 
alábbi sorok

Néhány évvel ezelőtt egy-két kávés a 
fejébe vette, hogy meleg ételeket adnak 
a vendégeknek. Kzeket a saját hasznuk­
kal be nem érő kávésokat aztán, ama 
régi igazság alapján, hogy egy bolond 
százat csinál, mind többen kezdték kö­
vetni. elannyira. hogy végül majd min­
den kör- és nagyút! kávéház átváltozott 
Cu/érestauranttá. s egyik-másikban úgy 
főztek s adták a levest, „Ullerfleischi“ és 
tésztát, mint bármelyik vendéglőben. Rz 
az állapot persze súlyosan sértette a ven­

déglői érdekeket és a vendéglősök a 
„Székesfővárosi vendéglősök és kocsmá­
rosok ipartársulata" utján lépéseket tet­
tek. aminek eredményeként ;iztán sorra 
lettek büntetve a mclegéleles kávésok. 
Volt olyan is, pl. az Abbázia kávéház 
tulajdonosa, akit 7-sxer megbüntettek a 
vendéglősségnek jogtalanul való gyakor­
lása miatt. Némelyik megváltotta erre a 
vendéglősipari engedélyt. ezek közt a 
sokszor büntetett kávés is. Rz az enge­
dély azonban arra kötelezte az illetőket, 
hogy egy órakor a vendéglőkhöz hason­
lóan he kellett zárni a kávéházakat is. 
Rrre azonban löllázadt a kapzsi szellem.

„Micsoda, hogy egy órakor zárjunk és 
az egy óra utáni hasznot elveszítsük 
Vagyis szeretnék mind a keltől : az ipar- 
engtdélyt is és az egy óra után való fön- 
maradást is. Hát nem tisztára kapzsi­
ság ez !

Most pedig egy ujabb „trűkkhe" ka­
paszkodtak és nagy hangon a viláyváro- 
siassáyut és azt kezdik hangoztatni, hogy 
a közönség érdeke kívánja meg a kávé­
házi meleg élelek kiszolgálását. Mindezen 
azonban túltesz a kávésok egyik vezetője, 
Mészáros Győző (a Bpesti kávésszövetség 
elnökei, aki az egyik napilapban ezeket 
mondta :

_A hatóságoknak be kell látniok. hogy 
egy világváros közönségéi és ennek a 
városnak egyik legfejlettebb, európai ní­
vón álló iparát nem lehel mull század­
beli. elavult elvekkel molesztálni és iz­
gatni. A budapesti kávéházi ipar egész 
Európában legelső helyen áll s ellene nem 
szabályrendeletekkel és rendőrséggel, ha­
nem a meglehetősen elmuradi vendéglői 
ipar kifejlesztésével kellene sorompóba 
állani."

No tessék ! Rnnek a kávésnak nagy- 
zoló- és csavart észjárása szerint a ven­
déglősipar annyira el van maradva, hogy 
csupán ez a szempont is kötelességévé 
teszi u kávésoknak a meleg ételek készí­
tését és kiszolgálását. Más szóval, szinte 
kényszerítve vannak a meleg ételek ki­
szolgálására a budapesti kávésok, akik­
nek kávéházi ipara Európában a legelső 
és legfejlettebb. mondja a nyilatkozó 
kávés.

De mi majd kissé lejebb szállítjuk Mé­
száros kávést arról a nagyzoló tónusról, 
és pedig a közönség által is ösmert való 
tények főbüntetésével. Ugyanis az olyan 
kávéházi ipart, mint pl. a budapesti, ahol 
a nagy fényes kávéházak 90%-ig (kilenc­
ven százalékig) kártyavár-szérűén vannak 
alapítva, vagyis a tartozásuk és terhek 
ingó-lengó talaján minden percben össze­
omlással fenyegetnek ; -  ahol továbbá 
az óvadéksikkasztások napirenden van­
nak és az ujahb „tagokat' tárt karokkal 
fogadják, nem kérdezvén : ki volt. mi volt 
az illető, csak a 36 korona tagsági dijat 
szurkolja le az ipartársulatnái. — hát 
kérjük, ezt a kávésipart nem a legfejlet­
tebb. de még kevésbé /ejlett iparnak sem 
lehet mondani. És erről, legyenek meg­
győződve a kávésok vezető férfiai: nem­
csak a közönség és a szakkörök, hanem 
a hatóság is tudomással bir. Rzt igazolja 
egy hatósági lé. fiúnak az a kijelentése, 
hogy már épen itt volna az ideje annak, 
hogy a budapesti kávésiparban vitt óva- 
dék-üzelmeket — tisztelet a kivételnek 
hatósági beavatkozással radikálisan szűn­
tessék meg. Rgyébként mint értesülünk, 
a pincérek közt mozgalom van készülő­
ben. hogy az ilyen óvadék-szédelgéseket 
— a 8-tól 20 ezer koronáig terjedő óva­
dékos kávéházakat — leleplezzék. És 
ennél a kérdésnél igazat adunk Mészáros 
kávésnak. Igaza van, hogy a budapesti
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kávéházi ipar e tekintetben a legelső. Mert 
ilyen állapotok tényleg nincsenek sem 
Bécsben, sem Berlin vagy Parisban és 
sem az egész világon.

A budapesti kávésipartársulat, mint a 
fenti kávés soraival kapcsolatban közük, 
a szerinte azon ósdi szabályrendelet ellen, 
mely a kávésokat eltiltja a vendéglői jog 
gyakorlásától, kérvényt adlak be a szé­
kesfőváros tanácsához és ugyancsak me­
morandumot intéztek a kereskedelmi 
ministerhez is, hogy -szerintük- a kö­
zönség sérelmére történt ama rendelke­
zések. hatályon kívül helyeztessenek. És 
éhben a memorandumban nagyban biza­
kodnak a kávésok. Itt említjük meg azt 
a kávéházi szó-beszédet, hogy a kávésok 
azt a múltkori éles szembehelyezkedést 
a tömegsztrájkkal, szintén ama kérvé­
nyeik kedvezőbb elintézése érdekében 
inszcenálták. (Brr, — hát még azt a 
csúnya és áldatlan politikát is eszköznek 
igyekeznek fölhasználni kapzsi céljaik 
javára!)

Krről azonban nyugodtak lehetnek a 
vendéglős szakkörök, s ugyanígy a ven­
déglős ipar rettenetes elmaradásáról nyi­
latkozó budapesti kávés-körök is. hogy a 
minisleriumban az ilyen politikai fark­
csóválásokat egész közömbösen vesz k. 
Mi ismerjük a vendéglősipar ügyeivel 
kapcsolatos mind a három szakministe- 
riumot és az itt folyó ügykezelést, s mint 
e fórumoknak közvetlen ismerői mond­
hatjuk. - - hogy olt nem történik semmi 
olyan értelmű intézkedés, ami az egyik 
foglalkozási vagy ipari ághoz tartozók s 
légióként pedig az igazság rovására 
menne. A dolgok azonhan meg lesznek 
vizsgálva részletesen és alaposan és fia 
csak kevésbé is kitetszik a kérdés jogos 
és igaz volta, akkor bizonyára történik 
megfelelő intézkedés akár a vendéglősö­
ket, akár másokat érdekeljen az elinté­
zésre váró kérdés.

A kávésok kérvénye és emlékiratából 
azonhan sem a kereskedelmi ministerium- 
ban. sem a székesfővárosnál nem állapít­
hatják meg azt. amire hivatkoznak, hogy 
a kávéházi meleg ételek a közönség ér­
dekét képezik, hanem igenis rá fognak 
jönni arra a tiszta és elvitathatlan igaz­
ságra. hogy a kávéházi meleg ételek 
szankcionálását közönséges kapzsi célok, 
vagyis olyan egyes kávésok érdekében 
szorgalmazzák, akik a kávéházi cikkek 
fogyasztásából eredő eléggé nagy haszon­
nal nincsenek megelégedve, hanem ennél 
még több és nagyobb hasznot akarnak 
elérni.

Idegenforgalmi elmélkedés.
Közeletlik a szép tavasz, a kikelet ve­

rő fényes ideje; visszajönnek a fecskék 
és turisták s más utazó népségek kezde­
nek tervezgetni, hogy merre fognak járni 
az idei vakációban, a földnek melyik 
szép pontját fogják megnézni és hol lóg­
ják imádni a természet isteni csodáit. 
Időszerű tehát egy kissé foglalkozni a ma­
gyar idegenforgalommal. „Idegenforga­
lom- ! . . . nagyon szépen hangzik és na­
gyon kívánatos, hogy nálunk is legyen 
ilyen. — de fájdalom, mi evvel nem di­
csekedhetünk és csupán azt leheljük, 
hogy irigy szemmel nézhetjük más orszá­
gok kifejlődött és közhasznot hozó idegen­
forgalmát.

Hogy Magyarországon minden megvan, 
ami a külföldi népeket gyönyörrel tölt­
heti el, arról már nagyon sokat Írtak és 
beszéltek. Az idegenek befogadására és 
ellátására is megvolna minden berendez­
kedés, szóval : elkészülve és felszerelve,

tárt karokkal és őszinte s becsületes | 
vendégszeretettel várjuk az idegeneket, ' 
hogy jöjjenek szép országunkba, élvezzék 
az ország igen sok tájának természeti | 
szépségét, ismerjék meg az országot és i 
derék népét Azonban : várlak, várlak. | 
de hiába várlak jó idegen, csak nem ' 
akarsz jönni -. .

Budapestre aligha várhatunk az idén . 
idegent ; még annyit sem. amennyi ko- j 
rábbi években ide szokott tévedni. És 
ennek megvan a legsajátságosabb oka. A 

| külföldi turista és más utazó tudja a hir- I 
' lapokból, hogy itt nálunk töltött fegyver- ! 
| rel ellátott katonaság, tetőtől talpig fel- ' 

fegyverkezett csendőrség, keménylejü és i 
í még keményebb golyóju revolverekkel 

ellátott rendőrség, gépfegyverrel felszerelt ! 
hadi készenlét őrzi az utcákat, középüle­
teket és nehány félenklermészetf. állam­
iéi fiút. a törvényhozás palotáját stb. Ilyen 

; fegyveres állapotok közt, bizony meg­
gondolja az az idegen, hogy idejöjjön-e. ; 
(*) is félti a bőrét és testi épségét sem- i 
mivel sem kevésbbé, mint mi hudupes- i 
tiek. Véleményünk szerint tehát a mi 
szén fővárosunk és ennek közvetlen szép t 
övezete az idén lemondhat az idegenek : 

, idetévedéséről.
Be másképpen áll az idegenforgalom ■ 

pl. a szomszédmonarchiában. Ausztria j 
bán. Olt büszkélkednek, dicsekednek a , 
nagy idegenforgalommal. A közelmúlt | 

[ napokban I.ehr császári tanácsos előadást j 
! tartott a becsi kereskedelmi grémium J 
I dísztermében az osztrák idegenforgalom j 
; fejlődéséről és méltatta annak jelentősé- I 

gét a kereskedelemre nézve. Ebből a fel- j 
olvasásból megtudtuk, hogy 1911-ben i 
Ausztriában 4.987.433 idegen fordult meg. ! 
Ebből a tekintélyes számból jutott 23.% | 
vidéki helyre meglehetős nagy számú ide­
gen, kik részére ezen vidéki helyeken I 
14.879 szálloda, vendéglő és pensio , 
245 723 ágygval állt rendelkezésre. Ehhez 
a számhoz még hozzájárul 250516 ren­
delkezésre álló ágy magánházakban. Mint­
egy 100 ti/ üzlet alakult az idegenlorga- j 
lom cél iára ebben az évben úgy, hogy 
1911-ben 12.000-rel több ágy állt rendel­
kezésre, mint az előző 1910. évben. Az 
idegenforgalomból keletkezett bevételt a 
felolvasó cs. tanácsos 150 millióra be­
csüli.

Vájjon mikor lógnak a magyar állam­
férfiak ráérni arra. hogy országunk ide­
genforgalma érdekében valamelyes gya­
korlati munkát v é g e zz e n e k Talán soha!

Kedélyeskedés a  fővárosnál.
—  Suba alatt ?! —

Az olyan ügyre vagy dologra, amely 
minden vonatkozásában a nyilvánosság 
elé tartozik és ennek ellenére, azon kívül 
intéz.ő<lik el. azt mondja a magyar példa­
beszéd : suba alatt csinálták !

Ilycsvalami illik rá az állatkerti vendéglő 
és kávéház bérleti ügyére is, amelyben 
ezúttal is csak .házilag- határoztak. 
Hogy miért nem nyilvános árlejtés utján'.’ 
Azért, világosit föl bennünket Márkul 
Dezső városi tanácsos, mert ennek nin­
csen értelme. Tavaly is, — egy .elcsa­
pott- főpincér, egy bukott kereskedő és 
a .Tigris-szálloda" tulajdonosa pályáztak 
a bérletekre. És hozzáfűzi, hogy az ilyen 
kérdéseket nem épen célszerű annyira 
nyilvánossá tenni, mert hát a fővárosnak 
mindenekelőtt megbízható és .tekinté­
lyes- emberek kellenek és ilyenek kizá­
rólag csak (iundel Károly és Weingruber 
Ignác ; ezekhez hasonló több sincs a ven­
déglős és kávésiparban, de meg ha volna

is — a filyfiritynek van azokra szüksége, 
nem a fővárosnak !

A székesfővárosnak ez a véghetetlenüi 
bölcs vezető feje, Márkus Jenő vagy 
Dezső ur, mint az állatkerti vendéglő 
és kávéház bérleti ügyének az előadója, 
ilyen kedélyes gondolatmenettel ismer­
tette ezt a fontos közgazdasági kérdési a 
pénzügyi bizottság tagjaival, akik persze 
szónélkül magukévá tették a prepozíció­
ját : .Nagyon helyes, nincs is szükség a
nyilvános pályázatra . maradjanak (iun­
del és Weingruber a bérlők. 15 ezer ko­
rona bér mellett. Igaz ugyan, hogy mások 
szívesen fizettek volna 35 10 ezer ko­
rona vagy még több bért is s a bériők 
még ez esetben is szép haszonhoz jutót 
tak volna: azonhan kinek van szük­
sége 15 ezer koronánál magasabb bér­
összegre : Máikus J előadónak nincs,
nekünk nincs, de meg a fővárosnak sincs!-

A tanács is ilyen kedélyes vélekedés­
sel kisérte a kedélyes előadó javaslatát, 
mely aztán újabb X é v  <• csekély 15 ezer
kor. bér mellett hagyta meg (iundel K. 
és Weingruber Ignácot a bérletben.

Így kedélyeskedett a főváros gazdasági 
(tehát ugyancsak fontos* ügyosztályának 
fiatal vezetője Márkus I). a fővárosnak 
sok milliójába került (tehát nem holmi 
.ringlispil- — értekül Állatkertiéi kapcso­
latos és szintén nem kislontosságu : a 
vendéglő és kávéház bérlete kérdésében. 
Azt mondta, hogy már tavaly beigazoló­
dott. hogy nem érdemes pályázatot kiírni 
a bérletre, mert aféle megbízhatatlan — 
.elcsapott" főpincér és hasonló egyének 
ajánlkoztak. Hát az ilyen kevésbé tájéko­
zott és tapasztalt osztályvezetőhöz sem 
méltó kijelentésére csak egy-két rövid 
megjegyést leszünk.

Először, arról a tavalyi nyilvános ár­
lejtésről senki szakembernek tudomása 
nem volt. mert — ha megjelent — ott és 
úgy jelentették meg, hogy senki se olvas­
hassa. (Mi sem olvastuk.’ Már pedig 
Márkus tanácsosnak tájékozva kelleni 
arról lenni, hogy az ilyen bérleti hirdet­
ményeket nem a nyilvánosság kizárásá­
val intéznek el másutt A főldmivelési, 

I kereskedelmi minisztériumok, az áilum- 
I vasutak és az összes vidéki városok, 
j községek és minden nyilvános intézmé- 
! nyék az eféle vendéglői, fogadói hirdet- 
■ menyeiket a nagy nyilvánosság előtt saz 
; illetékes sajtó és vendéglős szaklapok utján 
j eszközük. De célt is érnek és még egy 

cselben sem kellett a Márkuséhoz hasonló 
j oly naiv kijelentést tenniük, hogy az ilyetén 

való hirdetések nem járnak eredménnyel.
| Az ifjú városi tanácsosnak az elcsapott 

főpincére vonatkozó kijelentésére csak 
' annyit, hogy az illető főpincér (Kocán) az 
| Abbázia-kávéházban közel 20 évig volt 

fizető- és tőpincér.
Az illető városi tanácsos kedélyességét 

i és ez ügyben való tájékozatlanságát mi 
[ sem bizonyítja jobban, minthogy a fővá­

ros szerdai közgyűlésén Márkus I). által 
j készített és a tanács által elfogadott 

javaslatot elvetette. És ebben az eset­
ben elismerésünk illeti a .Pesti Hirlap"-ot, 
mely előző számaiban a köztisztesség 
nevében hívta föl a fővárosi bizottsági­
tagok figyelmét az állatkerti vendéglő- és 
kávéház bérleti ügyére És az uj szellem, 
mely az újabb demokratikus kornak és 
az igazságnak is szelleme -  győzött. A 
közgyűlés többsége leszavazta az odiosus 
kérdést és ezzel kifejezésre juttat a, hogy 
az nem csupán a gazdasági ügyosztályé 
és Márkus tanácsosé, hanem az egész fő­
városé. Az állatkerti üzletek bérlete te­
hát megint sorra kerül. S a jelenlegi bér­
lők szerződése csak októberig szól.
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KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK

Tavaszi negyedkor. Ismételten is Lekö­
szöntünk előfizető közönségünkhöz és 
tisztelettel fölkérjük azokat, akik előfize­
tésükkel elvannak maradva, hogy a lap­
tartozásokat szíveskedjenek rendbe hozni, 
az előzőleg levél- vagy lapuljál! vett pos­
tautalvány fölhasználásával. Akiknek elő­
fizetése most járt le. lapjukkal postautal­
ványt mellékeltünk Előfizetési és egyéb 
pénzek Fogadó kiadóhivatal. Budapest 
\  III. Hákóci-ul 1.1 címre küldendők be.

Hy«ien hírek. Itrnrih Karoly, a nagybecskereki 
Rózsa-fogadó és Magyar-lcirálv) előnyösen isméit 
tulajdon'.sa. március 12-én vezette ol árhoz Ilii,ti 
Mariska urhölgvet Nagy becskereken.

Satjtj István föpincér. e hó 10-én tartotta eljegy­
zését Cechmeisz er Ignác csurgói vendéglős leányá­
val., trétikével Csurgón.

Abrakain Zsenikét, üzv. Ábra ham J.-né bájos 
leányát c hó 16-án vezeti oltárhoz Bölcskey Vilmos 
vasúti tisztviselő Budapesten.

Pongrác Lajos szatmári ismert vendéglős kar­
társunk bajos és szepmiveltségii leánya: Erzsiké 
e  hó 24-én tartja esküvőjét Horváth  Jánossal Szat-
máron.

Iluriái Dániel, békési szolgabiró és földbirtokos, 
Ihtrtár Dániel orsz. képviselő fia. eljegyezte Benglo- 
virh  Lujzát, Rcngtovich János szarvasi fogadd leá­
nyát Szarvasról.

A jo öreg kocsmaros. Felőli szüleinek 
síremlékét, mint előző számunkban irtuk, 
a magyarság szépséges nemzeti ünnepén, 
március 15-én, megkoszorúzzák a tóvárosi 
vendéglősök Miiek Frigyes vezetésével. 
A kegyeletes aktusra meghívta a vezető­
ség a .Székesfővárosi vendéglősök- és j 
kocsmarosok ipartársulatát" is. amelynek 
színién több tagja lóg megjelenni az em- [ 
lékünnepélyen. Találkozás délelőtt 10 óra- j 
kor a Kerepesi-lemető I sz. kapujánál 
lévő kápolnánál lesz. — Itt említjük meg, 
hogy a Ceglédi vendéglősök ipartársulata 
az emlékműre helyezendő koszorú költ­
ségeihez 25 kor.-ral járult. A Fogadó 
címén küldött összegei, rendeltetési he- ' 
lyére juttattuk. _

Vigalmak. —  Budapest A magyarországi szállodai 
éUrt m i-és kávéházi alkalmaroltak O'szagos egye­
süld e a f. hő .Vre hirdetett és a Fogadóban is 
jeLcit helyis-ií-fö!avató ünnepélyét a zavaros poli 
tik.n viszonyok miatt március 13-ra halasztotta el.
A fölavató ünnepéllyel kapcsolatos tánrvigalom az 
előző évi vigalmakhoz hasonlóan és úgy erkölcsileg 
mint anyagrag kitünően sikerült.

A  csallóközi bál. A csallóközi járási vendéglősök 
és kocsti áronok ipartársulata nagyszabású zártkörű 
báli vigalma február l'J-én zajlott le nagy 6s szép 
közönség részvételével. A szépen sikerült bálon a 
társulat tagjai kivétel nélkül mind megjelentek. 
Ugyancsak eljött a felsőcsallóköziek képviselt lé­
ben töbhedmagával a dunaszerdahelyi Ke-eszt-fogadó 
tulajdonosa. Hoilak Ignác valamint Tamási László 
igali vendéglős kartársjink. A vigalom 2Ó0 koronát 
jövedelmezett a társulat javára A szép erkölcsi és 
anyagi siker az agilis rendezőség ügybuzgalmát

Budafok  A >Budafoki és Vidéki fogadósok, 
vendéglősök és kávésok ipartársulata március 6 -án 
tartotta báli vigalmát a Schmidt Sebő-féle vendéglő 
összes termeiben A budafoki kartársaknak ez volt ! 
az első báli vigalma, ámde sikere váratlan szép ' 
volt. Még a ki világos virradton túl is ropták a csár­
dást és a vigalom..ak az első misés harangszó vetett | 
végett. A  tá sulat kasszájába a vigalom szép jöve­
delmet hozott. A báli hölgyek névsorát itt adjuk 

Asszonyuk: Flerk Antalaé, Bleirher Ferencné, 
t’nraus Béliné. Schmidt Józsefné, í'etrft Adarane 
Koch Vilmosné, F'inster Mihályné, Heim Ferencné, 
Ja.-ntz Ottóné. Selmán Ignácné. Handl Györgyné, 
Reiler Ferencné. Gresl Ferencné, Perlgrund Gézáné. 
Adelb- :g N.-né, Kischer Jakahné, Os/a Bertalanné, I 
Kon ad Ferencné, Hautzman Ferencné, Endresz 
Mihályné, Moderer Mártinné, Dörflinger Sindorné | 
Laubman Rezsöné, Eberhart Ferencné, Bruckner > 
Lörmcné, B eicher Antalné. Karlbauer S.-né, Schmidt j 
Vilmosné, Ábel Gyuláné. Ottenwald Józsefné, Nai- 
den Józsefné.

Leányul. : Bleicher Adél, Ulirich Erzsiké, Koch 
Mariska Iórányi Ibolyka. Haranyai Micike, Fleck 
Antónia, Konrad Ninus, Hautzman Erzsiké és Ma­
riska, \V gne: Umus és lluska. tíleisher Erzsiké és 
Micike, Lcdnicky Bon-ka, Holcer Erzsiké. AVittman 
Katica és Erzsiké. Kolófon Wilmus, Csonka Mariska, 
Hcim F.mmr Hardl Annuska.

A  báli fe túlfizetésekért és a jegy megváltásokért 
itt fejezi ki köszönetnyilvánítását az elnökség.

1. oldal.

| Csorna. A  Rábaközi vendéglősök és mészárosok 
régi céhbeli egyletének tagjai jannái végével tar- 
tottik szokásos báli vigalmukat A Rábaközben 
mindig híres ezen vigalmon igen sok rábaközi ven­
déglős s ezenkívül a móri ismert »benzines« Stofl'er 
Miska vendéglős barátunk 13-ad magával vett részt. 
A  báli mulatság kitűnő jő hangulatban kivilágos- 
kivirradtig tartott

Fejlesztik a Margitszigetet. (?!) Fejlesztik 
ám de hogyan ’ L’gy, hogy a napi lapokba 
..leadtak" pont egy hasábos közléseket s ezek­
ben azt Íratták, hogy a főváros a Margitszi­
getet bérlő társasággal karöltve igen nagyje­
lentőségű dolgokat müvei a sziget emelésére. 
A nagyfogadót átalaki-/a//u, berendez-M/e.

| s úgy ezt mini a kisszállását („Klemen Fin 
kehrwirtshaus") gőzfűtéssel s a modern igé­
nyeknek megfelelő követelményekkel látta el, 
mig a Margit fürdőt keleti pumpa es kénye­
lemmel szerel tette föl. És mi eme nagyhangú 
reklám-közlésekre kimentünk a szigetre, meg­
tapasztalni az ttll történt nagy átalakuláso­
kat. Hál kérjük, a Margitszigeten nem törté­
nik mis. mint az, hogy a nagy fogadóra egy 
harmadik emeletet húznak, s a Margit-füidöt 
tatarozzák és némi uj berendezéssel látják el. 
Fzekkel a dolgokkal azonban majd csak 
május-felé készülnék el (s minderről mint 
-kés;' beszéltek) még a „kisszálloda" i F.nkehr- 
wirtshaus), a vizgyógyintézel. a vizcsarnok 

j síb. úgy állnak mint ahogy az ősszel iiagy- 
1 tik őket: lakatlan, piszkosan és tatarozatlan. 
i Az a bizonyos nagytakarítás majd csak május- 
1 felé lesz. amikor a hajók kezdenek járni.
! Ugyanígy van a lóvasui is. a régi ponton, 

s amíg hozzá lehet jutni, a tavaszias napok 
I által fölengedett nagy sárt és pocsolyás he­

lyeket kell megúszni. (S azt reklámozták, hogy 
a lóvasui maris ki van é/iilve a hídfőig.) 
Szóval, a Margitszigeten csak sár és kietlen­
ség van s annak a nagy berendezkedésnek 
és építkezésnek hire-hamva sincs, ergo. kö­
zönséges humbugnál nem egyéb, amit azok­
ban a rekíámközlésekben leadlak. És a Mar­
gitsziget fejlesztését és idegenforgalmát ilyen 
hazug adatok alapján akarják emelni!

VisunUmatra gyöngyei. Tekintettel az idei óriási 
óbor-keresletre, a visontai és mátrahegyaljai szőlő- 
telepek borértékesitö r. t  igazgatósága elhatározta, 
hogy a regi évjáratok féltve őrzött kincseit és 
.gyöngyeit* az idén szintén forgalomba hozza. Ven­
déglős, kocsmáros kartársaink figyelmét ezen ér­
dekes tényre azzal hívjuk föl, hogy a Visontamátra 
bortermelő társaság szólótelepein az idei termés 
is várakozáson felül ütött be, s igy a szükségletet 
a_ legnagyobb mértékben képes fedezni. jftu

Büntető eljárás 200 kocsmaros ellen. Da­
cára a civilizáció nagy térhódításának, 
még mindig igen sokan vannak, akik. ha 
van is alkalmuk, nem akarnak művelődni.
S ez a szomorú körülmény mini a társa­
dalom minden ágában, úgy a mi osz­
tályunkban is tapasztalható, itt is nagyon 
sokan vannak, akik a marudiság sötétsé­
gétől nem Iáinak sem előre, sem bálra s 
nem tudják, hogy tőlük kissé távolabb 
mi történik. Az ilyenek persze újságol 
sem olvasnak, sőt a haladás eme leghat- 
hatósahb eszközétől úgy léinek, mint az 
ördög a tömjéntől. Ez természetesen mind 
azért van. mert korlátoltságukban annyira 
közönyösek és annyira nem gondolkoz­
nak. hogy még a saját foglalkozásukkal 
kapcsolatos és érdekbe vágó dolgokkal 
sem törődnek. Hogy azután ennek az 
elmaradottságnak és nemtörődömségnek 
elsősorban is ők maguk adják meg a ke­
serves árát. az szintén bizonyos. S igy 
járt most kétszáz aradi és aradkörnyék- 
beli kocsmáros. akik az újság és egyéb 
nyomtatvány olvasásával szintén hadilá­
bon állnak és igy hírből sem értesültek 
annak idején a bornyilvántartási füzetek 
vezetése és a szükséges törvénykivona­
tok kifüggesztéséről. így természetesen 
semmit se tettek ebben a dologban, mely 
mulasztást aztán most majd jő  drágán. , 
100 és 150 koronás büntetésekkel lógják I

I megfizetni. Kzidőszerint. mint értesülünk, 
kétszáz ellen folytat eljárást az aradi 
rendőrbiróság. Hz azonban csak a kis 
rész : még lesznek sokkal többen, akik a 
tunya közömbösségre hasonló módon lóg­
nak ráfizetni.

..Skandalum" félreértésből. Becs egyik nagy ká­
véházában. ahol a délutáni közönséget katonazene 
szórakoztatja, —  az egyik asztalnál három tagból 
álló társaság kávézik. Á társaság egyik tagja, egy 
magas, vékony hőlgv (agglcány persze), a zenét 
szinte szemmel, füllel, kézzel és lábbal élvezi s ennek 
hatása alatt az ott fölszogáló pincért diszkréten meg­
kéri. hogy tudja meg a karmestertől, hogy az akkor 
játszott gyönyörű melódiának mi a dalszövege és 
—  hogy kezdődik? A kávéház természetesen zsú­
folva volt vendéggel, s a pincér roppant sok teen­
dője miatt azonnyomban nem tehetett eleget az 
óhajnak, amit azonban ennek ellenére igyekezett el­
intézni és ugv 10— 15 percre már ott is volt a hölgy­
nél és ugyanolyan diszkréten és halkan a fiilébe súgta: 

• M ii tegyek, hogy boldogítsalak! (Was soll ich 
thun, dass Du glücklich bist!) -  Aber mein Herr, 
mit gondol Ö n ! - kiáltott föí és ugrott azonnvom- 
han talpra az nrhölgy. És csapott olyan lármát, hogy 
bombardó, cintányér, klarinét és minden fütyülő 
eszköz elhallgatott és az egész kávéházi publikum 
figyelme odairányult. -  Vajh, micsoda borzasztó 
skandalum lehet az? -  kérdezte mindenki. Közben 
odajött üzletvezető, föpincér s még vagy tizenöt 
fölszolgál''> pincér s igy valahogy sikerült kipuhatolni 
és megállapítani, hogy az a „Mit csináljuk, hogy 
baldtigilsnltik "  tulajdonképen annak a dalnak kez­
dete, amit az a magas, vékony hölgy kívánt meg­
tudni. de amiről közben, mint aféle aggleány, telje­
sen megfeledkezett Az a szegény pincér pedig, ki 
a skandalum alatt ugyancsak nagy szepegést állott 
ki, kijelentette j'>gi>s elkeseredésében, hogy az eféle 
dallamos hölgyek kívánságát többet sose fogja 
teljesíteni.

Haladás a ..minta" megyében. A .minta- 
elnevezésről ismert Vasvármegye székhelyén 
megjelenő jóhirnevü és elterjedt „Szombathelyi 
Újság" március l-lól napilap lett. Vasmegyéhen 
az eleven és jól szerkesztett „Szombathelyi 
Újság" inimára második napilap, és ennek ez a 
fejlődési esete kétségtelenül a legjobb bizo­
nyíték a nevezett vármegye haladása mellett. 
Ami. hogy teljes legyen, most már csak az 
hiányzik, hogy a megye első adminisztrátora 
is megujhodjék. levetvén magáról a régi, ma­
radi korbéli ruházatot, amelynek érdessé meg­
keményedett matériája minduntalan akadályozza 
a mozgásban és abban a tevékenységben, 
amellyel valójában az általános előrehaladás 
alapját képező „gazdasági érdekeket" volna 
hivatva előmozdítani.

Meg a kavicsot ia ellopják. Budaörs itt van Buda­
pest szomszédságában, gyalogszerrel alig */« óra 
járás, vonaton ugyanannyi. És mégis, ezen pozitív 
valóság dacára, Budaörs messzebb esik a főváros­
tól, mint Makótól Jeruzsálem. Különösen fölfogás 
kérdésében, haj meit ebben a tekintetben na­
gyon furcsa emberek laknak Budaörsön. Még a 
kavicsot is ellopják. Nagy, meredek hegyen van 
a szö:öje és pincéje annak a gazdának —  beszéli 
egyik vendéglős barátunk. —  akitől bort vettem. 
Majdnem e hegyen fönt, ahol a meredekség egye­
nesbe kezd menni, iszonyú rossz, bevágásos volt az 

) ut s hogy a bor leszállításává! a szegény állatok 
kímélve legyenek, a szállítást megelőző este vagy 
három kocsi kavicsot vitettem föl az ut kijavítása 
céljából. Hát uramlia, másnap reggel nem volt ka­
vics sehol. A mély kerckrsapásokból, amelyeket 
szép egyenletesre javítottunk ki. a legkisebb szem 
kavicsot is kilopták a budaörsi jasszok. —  így is­
mertette a sérelmes kavicsos-ügyét kartársunk, aki 
az előadottakhoz még hozzátette, hogy a budaörsi 
vendéglősök figyelmét érdemes volna fölhívni, hogy 
járnának el a község vezetőségénél oly irányban, 
hogy a budaörsi szőlőhegyek csősz-őrei lelkiismere­
tesebb figyelemmel őrködjenek, mert ellenkező 
esetben nemcsak az úri kaszinókat, hanem a bor- 
pincék köveit s tégláit is el fogják hordani és akkor 
az üres- és teleboros hordók az égi madarak pré­
dáját fogják képezni. Ez a körülmény pedig sem 
Budaörs község, sem az ottani szőlősgazdák hírne­
vét nem fogja emelni.

Kik a legkapzsibb iparosok? A pékek . .
A budapesti pékmesterek ugyanis megint 
emelni akarják a sütemények árát 20— 
25" "-kai Most jöttek csak rá. hogy a 
mull esztemlői áremeléskor kissé elszá­
molták magukat, vagyis nagyon csekély
II "-kai emelték az árakat. Erre az 
ujubb tervükre aztán azt jegyezte meg az 
egyik lap. hogy az iparüzők közt a leg­
kapzsibb népség a — pékek.
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Kávé cukrászdákban, tejcsarnokokban es 
meleg ételek kávéházakban. Budapesten egész í 
más világ van. mint másutt és ehhez a furcsa 
világhoz tartozik az is. hogy a kávét (fehéren 
és feketén) nemcsak a kávéházakban és kávé­
mérésekben. hanem a tejcsarnokokban is ép- 
oly vígan mérik, mint a cukrászdákban. A 
Budapesti kávésipartársulat emiatt óvást emelt 
a székesfőváros tanácsánál, merthogy a kávé- , 
fogyasztásnak ilyetén való szertelen kiterjesz- I 
tése, mélyen sérti a kávésok érdekeit. A ká- j 
vésipartársulat emez állásfoglalásának igazsá- , 
gát mi is konstatáljuk, mert végre is amikor 
a kávé fogyasztására annyi rengeteg sok kávé- 
és teamérésben adnak alkalmat, a kávéháza­
kon kívül, akkor nincs semmi szükség arra. 
hogy ezt a jogot még a tejcsarnokok és cuk­
rászdák is gyakorolják. Ennek kapcsán azon­
ban konstatálnunk kell mást is. Azt neveze­
tesen, hogy a kávésipartársulat a tagjai sérel­
mét meglátja és orvosolni kívánja, még az 
ilyen téren is. s amikor ezt teszi, nem veszi 
észre azt a helytelen és igaztalan álláspontot, 
amelyet a kávéházi meleg ételek dolgában 
foglalt el olyképpen, hogy szinte az erősza­
kosságig megy el. csakhogy ezt az immorális 
célját elérje. Síért engedelmet kérünk, a tár­
sulat vezetőségének a kávéházi meleg ételek 
ügyében vitt eljárását, amint és ahogyan azt 
teszi, nem lehet másnak, mint erőszakosnak 
nevezni. Hogy a cél immorális, ezt pedig 
az igazolja, hogy meleg ételek készítését és 
kiszolgálását kávéliázakban. semmiféle érdek 
nem kívánja meg s ha ezt ennek dacára 
mégis mindenáron kivinni törekednek, ezzel 
nem szolgálnak mást, mint a testvér vendég- 
lósipart űzők megkárosítását és egyes telhe­
tetlen kávésok kapzsi érdekét. Azt csodáljuk 
csak, hogy a kávés-ipáitörsulat vezetőségének 
egyes intelligens tagjai, mindezt önmaguktól 
nem látják be és ilyen hozzájuk nem méltó 
kétes ügyben fecsérlik el idejüket és tevé­
kenységüket.

Kölcsonért elitéit kávés. A Zita-kávéliáz 
volt tulajdonosa Pollák Bernül lelkiis­
meretét nemcsak az elsikkasztott óvadé­
kok ügye. hanem a kávéporkölője is 
nyomta Erre a pörkölnie ugyanis Arany 
Győző mérnöktől 1N000 kor. kölcsönt 
veit lel. azután eladta másnak. Ezért a 
bíróság két évi (egyházra Ítélte Bullák 
fővárosi kávést.

Egy vidéki fogadósné halála. Megint temettek . . . 
Egy angyali szépségű vidéki fogadóimét helyezlek 
a hideg hantok alá, oda, ahol az élet ötöméit és 
gyötrelmeit többé senki sem érzi. Ez a gyászos 
eset pedig annál szomorúbb és meghatóhh, mert 
akit az ennyészet zordon keze ezúttal letört, alig 
élt és alig élvezte szép bimbónyilisa és tózsaviru 
lásának örömeit. Mindössze 23 éves volt Pirilhíj 
Mátyásnak, a szentesi Petőfi-nagyfogadó tulajdono­
sának szépséges felesége, akit ott mindenki csak , 
a szép Ilcrminkének ismert. Mert ismerte a nagy | 
alföldi városban mindenki. Hiszen ott nőtt föl kö­
zöttük, előttük s amikor szülői, kik előzőleg a szen­
tesi Petőfi-fogadót bírták. Bácskába költöztek (H a­
lász János tudvalevőleg a bácskulai nagyfogadót 
vette meg örökáron), a szép Herminke ott maradt, 
mint Pirithy Mátyásnak, a volt fogadójuk uj gazdá­
jának bájos kis lelesége. S Pirithy Mátyásné, szül. 

ialász Hermina, a bájos babaasszony, harmadéves 
házasságában itt hagyta szeretett férjét, kicsi kis 
fiát s a szentesieket, akik őt mind úgy szerették és 
becézték. Ennek a nagy szeretetnek a megnyilat­
kozását lehetett látni abban a nagy és benső rész vét- 
bt n, amely a szép fogadómé halá'a alkalmával a 
közönség részéről megnyilvánult. Temetésén ugyanis, 
mely e hó 7-én, délután 4 órakor történt, 6000 nél 
többen jelentek meg s ez a szám a háromszorost a 
szaporodott, mire a gyászmenet a temetőbe ért. A 
menet alkalmával a szentesi és csongrádi zenekarok 
húzták a megható gyászdalokat s az elhunyt foga­
dósné kedvenc nótáit. És a hegedűk zokogásával 
sirt a nagyközönség, siratta a fiatal szép fogadős- 
nét akit még inkább sirat és gyászol : hü férje, 
Matyi fiacskája és többi szerettei. Álmodjék szé-

Elcsapott fopincér. Hogy ez mi fin terem ? 
Majd megmondja Márkus Dezső vagy Jenő 
(a név különben egészen mellékes), aki fog­
lalkozásra nézve városi tanácsos, tehát alkal­
mazottja, jobb fizetéssel, a székesfővárosnak, i

Hogy emellett találékony elme és értékes te­
hetség szunnyadozhat benne, ez onnan lehel, 
hogy kitalálta az elcsaftolt főpincért. Mi, 
vérbeli brancsbeliek, sose sejtettük, hogy 
még ilyen is létezik a világon. Úgy tudtuk, 
hogy a főpincérnek, ha esetleg az üzlettulaj­
donos nincs vele vagy a szolgálatával meg­
elégedve. fölmond neki és vica versa — 
és ha a fölmondási 3 vagy 15 nap eltelik, 
visszaadja az óvadék pénzét, miután végleg 
elszámoltak. Ebból áll egy főpincér kilépése 
vagy elküldése és ezt mindennek, csak el­
csapásnak nem lehet nevezni. Elcsapni még 
akkor se csaphatják el. ha rossz fát tesz a 
tűzre. Ebben az esetben ott van az óvadék 
s az esetleges kár levonásával megint csak 
a fenti eljárást alkalmazhatja a főnök, vagy 
legfeljebb azonnal leváltatja, ami azonban 
megint nem elcsapás. Elcsapni csak a Már­
kus városi tanácsos brancsához tartozókat: 
a városi és más íiatósági vagy állami tiszt­
viselőket csapják el. fegyelmi és egyéb utón 
akkor, ha az állásukkal össze nem férő dol­
gokat követnék el. — Amint az itteniekből 
is kitetszik; Márkus tanácsost nagyon naivul 
informálták vagy pedig a saját uaivsága foly­
tán ragadtatta el magát ama nevetséges ab­
szurdumra, hogy elcsapott főpincér az, aki 
állásából akár önként, akár a tulajdonos föl­
mondása következtében távozik. Ezeket 
különben azért tartottuk szükségesnek itt 
elmondani, hogy az a találékony elméjű városi 
tanácsos legalább máskor türtőztesse magát 
az ilyen nevetséges kijelentésektől Mert ezzel 
árt az ő tanácsosi komolyságának.

Mitől kezdve vege hidegnek fagynak, de lesz me­
lege ifjúnak s aggnak; akárcsak nyári szent Péter- 
s, Pálkor, s mint szent Illésnek menybejutáskor. . .  
Es ez olyan biztos, mint kétszer kettő négy. Tudni­
illik, hogy mától kezdve sehol se fütenek és senki 
sem fog dideregni; bent és kint az utcán, olyan 
melege lesz az embereknek, hogy a téli- és átme­
neti felöltő lefog kívánkozni kinek-kinek a válláról.
S hogy ez így fog lenni, mindennél jobban az bizo­
nyítja, hogy a „Budajiestt Kávesipartársular c hó 
15-töl kér é megengedni a kávéházi kerteknek az 
utcai járdákra való kihelyezését, tekintettel arra a 
körülményre, hogy az idén Husvét napja is előbb 
esik mint máskor. Hogy a főváros készséggel tett j 
eleget ezen óhajnak, ez annál inkább érthető, mert 
a fővárosnál szintén rém nagy a száma a köhögös 
és influenzás embereknek, akik többi göthös társaik­
kal egyetemben alig várják ennek az átkozott, hosszú | 
télnek a pokolba való pusztulását Ami pedig most, 
a kávéházi ligetek kizöldülésével okveteüen és épen 
csak úgy fog bekövetkezni, mint az előző években 
mindig, ha emez utcai oázisok kivonuliatására sor I 
került És ha már egyébként nem is, azon körülmé­
nyért, hogy a gyön örü tavasznak kellemes enyhe 
sugarai előbb fognak ránk ragyogni; nagy hálával 
lehet a kávéházi ligetek iránt a különben nem valami 
hálás szivü közönség.

A sörkartel tapasztalatai. A magyar ser- 
lő/.ök egyesülete a napokban tartotta r. 
évi közgyűlését, melynek kapcsán — az 
első tárgynál mindjárt konstatáltatott, 
hogy a lefolyt év nem épen lelelt meg a 
hozzáfűzött várakozásoknak A sörfo­
gyasztás emelkedése a normálison is jó ­
val alul van. amit leginkább az igazol, 
hogy arnig a sörbehozalal 105 ezer hek­
tóval emelkedett, addig a karleiben lévő 
sörgyárak csak ti ezer hektolitert tudlak 
elhelyezni a küll’ogyaszlásbun. A köz­
gyűlésen azonban csak u be- és kivitel 
(de inkább csak a beviteli szerepelt, míg 
azt. hogy a vidéki nagyobb sörgyárak 
■ pl. a pécsi- és kanizsaihoz hasonlók) 
mennyivel lokozlák a fogyasztásukat, nem 
tűzték, ki napirendre. Ami pedig szintén 
kiles'. ‘jó néhány tízezer hektolitert, mely 
nagy mennyiség szintén a kartel-serlőz- 
dék gyártmánya csökkenését jelenti. Es 
ez a csökkenés továbbra még jobban 
meglátszik, mert azt méginkáhh előmoz- 

I ditják a kevésbé kapssi rendszerben ve­
zetett gráci. pilzeni s a többi osztrák sör- 

1 tőzdék. nemkülönben a vidéki nagyobb 
sörgyáraink, s a most készülő fővárosi 
sörfőző s a leendő vendéglősök sörgyára.

mely ezt a célt szolgálván, szintén arra 
fog törekedni, hogy a kartelirozott sör­
főzdék a mostani közgyűlésen észlelt 
szomorú tapasztalatokban, mind jobban 
s jobban gazdagodjanak.

Mundus. az egyesült hajlított fabutorgyirak rt. a 
l ‘í" ip h h  bútorgyárak egyike, melynek gyártmányai 
a fogadós, vendéglős és kávés szakkörökben is 
igen elterjedtek és kedveltek. A  jónevü cég hirde­
téseire itt is fölhívjuk t. olvasóink figyelmét.

A ..Palace" pezsgőről egy múlt nyári szá­
munkban amolyan tréfás tónusban é> egy 
ugyancsak kedélyes természetű utazó isme­
rősünk téves informálása alapján oly értelem­
ben emlékeztünk meg, ami a nevezett pezsgő 
jóhirnevét illetőleg könnyen adhatott okot 
félremagyarázatra. Azóta volt alkalmunk a föl­
hozottak ellenkezőjéről meggyőződni es pedig 
egy érdekes kávéházi esett kapcsán. Egyik 
ismertebb budapesti kávéházban egy nagyobb 
és jókedvű társaság a pezsgők minőségéről 
óhajtott meggyőződni, s e célból több üveg 
hazai és külföldi pezsgőt hozattak. A rendelt 
pezsgők közt volt a „l’alace* is. A  bírálat 
során aztán kitűnt, hogy a Budapesti keres­
kedelmi részvénytársaság által gyártott és for­
galomba hozott „Palace-4 pezsgő az első minő­
ségű pezsgők közé tartozik. A dolog ilyetén 
állásában pedig tartozzunk annak, hogy az 
előzőleg tévesen aposztrofált Palace-pezsgő- 
nek ezzel is elégtételt nyújtsunk.

Kioszk es kávéház. Szombathely városának van 
egy gyönyörű kioszkja, kies és szép kilátású helyen. 
A kioszkot azonban nem igen bírja értékesíteni, 
mert a közönség inkább ellepte egy ottani kávé­
háznak a kocsi-utra kirakott asztalait, s szína ma­
giba a közvetlen mellette járó kelő kocsik által 
fölvert port s az egyébként is csupa miazmás leve­
gőt, mintsem az egészséges levegős, szép nyári 
kioszkban hallgatták volna a fülemilék csattogását 
vagy a híres ifj. Standi Sándor fülbemászó muzsi- 
káiát. Ennek dacára i’. M. szombathelyi vendéglős 
vállalkozott a kioszk bérletére, de oly feltétellel, 
hogy G-s ottani kávésnak ne engedje meg a város 
a kocsi-utra kirakódni a kávéházát. A -irosi tanács, 
nagyon helyesen, elfogadta ezt a feltételt s nemcsak 
a fenti éidekböl, hanem főként közegészségügyi 
szempontból is. Ám a kávés nem nyugodott meg a 
város határozatában, hanem megfelebbezte az alis­
pánhoz. Mi persze nem hisszük, hogy az alispán a 
közegészségügy és a város érdekei rovására a feleb- 
bezésben foglaltakat megáévá tegye.

Vendéglős jubileum. A csallóközi vendég- 
I lósök ipartársulata népszerű elnöke, Horváth 

József e hó 4-én érte meg vendéglősségének 
| 45 ik évét. mely alkalomból vendéglős kar- 

társai és barátai szép ünneplésben részesi- 
I tették. Az évforduló napján ugyanis Kolozs- 
i némán, (ioldschmidt M. karlársunk nagyven- 
i déglőjében nagyszabású halestélyt rendeztek, 

amelyre a jubilánson kívül a járásbeli kartár­
sakat is meghívták. Horváth elnököt kelleme­
sen lepte meg kartársainak ez a figyelme, 
amelyért a szépen sikerült esti ünnepély fo­
lyamán megható szavakban fejezte ki köszö­
netéi.

APRÓ HÍREK. -  Előkelő nívó. A rendőrség a hét
egyik éjszakáján nyomozást rendezett és ez alka­
lommal három fényes budapesti kávéházban (a József- 
kóruti Tőkés, Corsó es Thököly-uti Rákoci-ban) 
több hazárdjátékoson rajta kaptak és nagy halom 
pénzeket foglaltak le. Ez is a budajvesti kávéházi- 
ipar előkelő nívójához tartozik. —  Egy hentest 2 napi 
elzárásra és 40 kor. pénzbüntetésre ítélték el azért, 
mert üzletében a vágótokét piszkosan tartotta. A 
hentes ur ezentúl talán többet ad a tisztaságra. —  
Meglopott fogadós Kovács Henrik Thököly-uti fogadóst 
a saját fogadójában lopták meg 300 koronával. A 
karvallott fogadós a rendőrségen följelentést tett is­
meretlen tettes ellen. —  Zsákba finánc. I*. F. monorf 
finánc elment W. M. ottani ko-. smároshoz tényállást 
fölvenni. Közben összevesztek s a finánc kihúzta 
kardját és végig vágott a kocsmároson, amire ez 
zsákba akarta tenni támadóját, ami azonban nem 
lévén kéznél, az. ajtófélfát fogta rá, majd földhöz 
vágta. Ezután beperelték egymást de mivel kellő 
bizonyítékkal (tanukkal) nem rendelkeztek, fölmen­
tették őket. —  lavithatatlan. Bóga István makid pin­
cér 24 éves és majd ugyanannyiszor volt büntetve. 
A napokban jött ki a szegedi Csillagból, hol más­
fél évig ült. de alig hogy kijött nyomban belopód­
zott egy makói kocsmába, hogy onnan az elvihető- 
ket magával vigye. De rajtakapták és most megint 

i büntető kézre került

5.  oldal
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A szobaasszony pőre. Rényey M. szoba- 
asszony P. M. sátoraljaújhelyi fogadóst, aki- | 
nél 4 hónapig volt alkalmazása, beperelte 
300 kor. szervis-pénzért. A szobaaszony fize­
tés fejében minden vendég után 20 fillért 
kapott, kivéve a fogadóban lakó fónökéts en­
nek nejét és sógornőjét, valamint a fópincért, 
akiknek a kiszolgálás .grátisz" járt. A szoba- 
asszony azonban most a bírósággal kívánja 
eldöntetni, hogy tartozik e ilyen tiszteletbeli 
teendőket teljesíteni. A szobaasszony pőre elé 
az újhelyi szakkörök érdeklődéssel tekintenek.

Meg egy ovadeksikkasztás. A Pollik B. 
kávés és _az ajtóig meg vissza" sétáló 
Grádó-kávés esete után a Frühaul-káyé- 
ház gazdája : Hamburger M óvadék-sik­
kasztási esetét pertraklálták a napilapok. 
Erre az esetre nézve azonban I •'» napra 
nvilatkozott a tőpincér, hogy az óvadék- 
sikkasztási följelentés alaptalan.

Mizi mozi meg a rózsahegyi kapitány A 
rózsahegyi tnozgós. nagy plakátokon hirdette 
a minap, hogy a fényes műsort V. A. tóvá­
rosi uriprimás és cigányimitátor előadása fogja 
emelni. A publikum e híradásra jól megtöl­
tötte a mozit és várt. várt de hiába. Végre 
a mozis nagy szomorúan kijelentette, hogy 
az imitátor föllépése elmaradt, mert a kapi­
tány erkölcsi bizonyítványt kívánt tőle. Egyik 
kocsmáros aztán bizonyos kárörvendve inondla 
a pudlikumnak : Látjátok, ilyen a rózsahegyi
kapitány; nemcsak minket kocsmárosokat. 
hanem vegzálja magát a n. é. közönséget is.

Gyászrovat. -  Letöri viráyszál. Fájdalmas csapás 
érte özv. Erim Józsefné zalalövöi vasúti vendéglős­
nél. kinek Judit leányát nyíló virág idején. 17 éves 
korában törte le a szomorú enyészet. A letört virág­
szálat igen nagy részvét mellett február 2*-án temet­
ték el. Az elhunytban Frim Lajos főpincér és Frim 
Gyula ráhahidvégi adminisztrátor nővérüket gvá- < 
szóljak.

r.rber János ismert fópincért a budai Erzsébet ki- 
látönál lévő vendéglő üzletvezetőjét fájdalmas gvász 
érte édesanyja elhunvtával, aki március 2-án költö­
zőit el az élők sorából. Az elhunyt vendéglősnél a 
kartársak és a közönség nagv részvéte mellett he- l 
Ive/ték örök nyugalomra.

Kihinti,! /07 .11/ . F r a n k  Menyhértet, a hodme- 1 
zövásárhelyi Nemzeti-fogadó tulajdonosát fájdalmas 
csapás érte neje. sz. Féniász Etelnek e h" 2-án tör­
tént gyászos elhunvtával. Frank kartársunk nejét 
élte legszebb Idején. 42 éves korában törte le az enyé­
szet. Az elhunyt fogadösné temetése március 4-én 
ment vegbe az ottani vendéglősök és a közönség 
igen nagy részvétele mellett. Halálát bánatos férjén 
kívül két gyermeke és kiterjedt rokonság gyászolják.

Áldás és béke hamvaikra'
A joszivu kartarsakhoz ci en. február 15-ki 

számunkban megemlékeztünk F r i e d r c k y  Mi­
hály aradi pincér szerencsétlen sorsáról s az 
önhibáján kívül (szélütés következteben > tel­
jes munkaképtelenné vált szegény családos 
pincért a jószivü kollegák figyelmébe aján­
lottuk. S a jó szivekhez apelláló sorokra 
P o l g á r  Ferenc, a bajai Központi-fogadó fó- 
pincére 78 kor. H0 fill . K le in  Mihály, ugyan­
csak az ottani Nemzeti fogadó főpincéie 15 
koronát gyűjtöttek és adakoztak Ezeken kívül 
a minden bajnál és szerencsétlenségnél ott 
lévő _ V is o n ta i  é s  M iU r a h e y y u l ja i  s z ő lő l é ­
ié  p é k  b o r é r l é k e s i l ő  r  /.“ (Gyöngyösről) 
5 kor.. I  n g e r  István vendéglős /.ómba 5 kor. 
és F a r k a s  Lipótné úrnő Lugosről szintén 
5 koronával enyhítettek a szerencsétlen Fri- 
decky helyzetén. A nemes adakozóknak ez­
úton is hálás köszönetét fejezi ki Fridecky 
Mihály (Arad. Erzsébet-utca 10. sz.)

A KONYHA KÖRÉBŐL
Rovatvezető: Matsad János.

Hideg mártások.
— Alap- és egyéb mártások készítése. — 

M a r o n  n ő i  se  m á r tá s .
A tojás sárgáját egy porcellán csészébe 

tesszük, késhegynyi sót és két késhegynyi 
angol mustárport adunk hozzá és egy faka­
nállal jól összekeverjük; közben cseppenkint

fél üveg finom olajat és pár csepp citrom- | 
levet adunk hozzá. Végül kevés ecettel Íze­
sítjük.

(lutteai mártás.
Egy marék petrezselymet barabolyát. me élő hagy­

mát és Pimpernellet (csábair) jól összetörünk, ala­
posan kipréseljük és a levét letakarva félre tesz- 
szük. Mozsárban egy marék fenyőmandulát és két 
marék mandula magot iPignoli* olasz mag) finomra 
megtörünk, majd két nyers tojás sárgáját adjuk 
hozzá, ezt a keveréket még három deci olajjal hí­
gítjuk és bele öntünk néhány csöpp ecetet. A félre­
tett zöldség levével jól összekeverjük, sóvá - és 
borssal fűszerezzük.

Ecetes mártás
Egy keményre főtt tojás sárgájái szitán át­

törjük. azután 1 ■ kávéskanál mustárt sói. bor­
sot és 1 » liter olajat, valamint nem erős ecetet 
öntünk bele s az egészet jól elkeverjük. Be­
tétnek adunk kaprot, finomra vágott zöld pet­
rezselymet. egy keményre főtt s finomra- vá­
gott tojást, esetleg finomra vágott hagymát.

Tatármártás.
1-.' tojás sárgáját üssünk (nyersen) egy tálha és 

folytonos keverés közben adjunk hozzá 12 kánál 
finom táblaolajat és egy órai keverés után tegyünk 
bele 12 evőkanál franca mustárt, másfél pohár 
largyos kocsonyáiéi (asrpik és keverjünk hozza 
3 kávéskanál cukorport. Ezeket egyllt* még félóráig 
folyton keverjük jól össze és legyük porcellántar- 
tályba használatig hidtg helyre.

M e iilő k  agy m a-m ártás.
16 tojást főzzünk meg keményre, héjától 

tisztítsuk meg és egy tálba reszeljük bele. 
Adjunk hozzá 16 kanál borecetet, keverjük 
jól el fakanállal, tegyünk bele lassan 16  kanul 
tejfölt, kevés sót és ugyancsak 16 kanál zöld 

, metélő hagymát és mindezt keverjük jól el.

HASZNOS TUDNIVALÓK.

Mezecet.
Öl liter felforralt és lehütötl vízbe odúnk 

egv kiló mézet s ebbe egy marék kenyér- 
; morzsát dobunk és hat hétig meleg be­

íveli latijuk, ahol megérjed. Ezulán lei­
főzzük. habját leszedj Ok. mert ez esetben 
fartósabb lesz. Bele borsot, esetleg lahé- 
jat is tetszés szerint tehetünk

N Y I L T - T E R

B o ra rv e re s .
Hétfőn, március hó 17-en délután 2 órakor a 

fővárosi központi vásárcsarnok pincéjében nagy- 
mennyiségű saját szüretelésü, ti'z ’a hegyi-és ho­
moki fajboruk, elutazás miatt kerülnek önkéntes ár­
veresen kisebb és nagyobb mennyiségben eladásra.

C s é p lő  G á b o r  szőlő- és bortermelő.

K é re le m .
Ilalabás József pincér 80 koronám rUikkasztása 

után megszökött es emiatt kö'özés folyik ellene. 
Aki az üzlethez tartozók kőiül tudomással bír az 
illető hollétéről, szíveskedjék egy '< v.-lapon értesí­
teni Bállá József, Sátoraljaújhely, Stoyey-utca 3

Svábbogarak irtasa.
Ezen kevésbé se alkalmatos ágatokat a le egysze­

rűbb és legcélszerűbb módon úgy tudjuk re:la 
ha alkoholt itatunk velük. .Hiába, vendég öi é lé ­
ben mind< ri<ir i-k. n ég a ».váb« oknak is k jut az 
alkoholbó'. A svább- gaiak ugyanis borzasztó módon 
élrek halnak a söréit, miéi is egv nagy lavór-féle 
edénybe öntsünk 5 -€  ujnyi jó »hánzi-aö.l« s az 
nlény széléhez támogassunk fö. pálcikákat és he­
lyezzük arra a helyre, ahol ezek a fogok tanyázni 
szokta^. A svábbogarak é-znélkül igyekeznek a pál­
cikákon föl és bele az alkoholba, ahol aztán reg 
gélig ezer- és ezerszámra lelik gyászos kimúlásu­
kat.

Horda ragasztó.
Ha a hordók folyása, nem a dongák kiszá­

radása folytán keletkezett, mely elegendő ned­
vesség beszivódása után megszűnik, úgy a 
következőleg készített ragasztószerrel lehet a 
nyílásokat betöm ni: veszünk 6  rész disznó­
zsírt. 4 rész konyhasót. 3 rész fehér viaszkot 
s ezeket enyhe tűznél ös«zevegyiljük és a 
folyékony keverékbe 4 rész átszitált faliamul 
teszünk. Ezzel a ragasztóanyaggal, miután 
előbb jó szárazra töröltük a hordót beken- 

I jük, azon részeket ahol a hordó folyik. A 
meleg ragasztóanyag kihűlésével a folyás is 
megszűnik.

r r_  elsőrendű 40 sz há» 
szállodának a nagy 
etterme teljes beren­

dezéssel bérbeadó, esetleg a szá loda is bérbe- 
vehetö. Értekezhetni Mágnás Kaszinó vendéglő 
sénél Kolozsvárott.

középkorú, gyermektelen házaspár. férj szakkép 
zett vendéglős, mig neje «1 söréndü fözönö. szállo­
dában vagy nagyobb vendéglőben, esetleg für 'őhe- 
'yen megfe'elö a kalmai.ist ke resnek. Szives m g- 
keresések G. GV. címen a kiadóhivatalba kéretnek

T n H m n  Nürnbergi, nemes, édes hosszú-vastag
I f i r í l ln  gyökeiekb- n zsákjainkban A ls ó m is lye  
I  III l l l l l .  vasút; állomásra szállítva 100 kg. 30 kor.. 
Ml ki_r 17 kor . klgr. Okot- K e m é n y  M ik lÓ S ( 
R a g e te r u s z k a  u. p G a rb ó c b o g d á n y .

teljes fölszereléssel ol­
csón megvehető Ezen­
felül potom álért eladó 
ugyanott Acytelin vilá­
gítási fölszerelés, teljes
jó  k á rsá n . Sumegh Géza

fogadós. E G E R .

Szakmabeli magános és intelligens nő, 
_  ki ezen a té r n és

onyhai vezetésben te jes jártassággal rendelkezik, 
budajiesti vagy vidéki nagyobb üzletbe 1 esetleg 
fürdő helyié belső bizalmi állás betöltéséie vagy 
gazdaasszonyt teendők végzésé é ajánlkozik. Szives 
megkeresések ..Jó g a z d a a s s z o n y  címe 1 e 

I p kiadóhivala’ábs kéretnek

I í é é  iigadó.
tulajdonomat képező ..Magyar-király szál- 

uat" S z é k e s f e h é rv á ro n  a föváiosi 
1--t. rn átvétele miau bérbead m A z  U z -  
:*hez t a rt o z ik  : 30 szoba, étterem, söi- 
larnnk, kávéház. gyönyörű kerti helyiség, 
yári vind elő1, nagv gazdasági udvar 50 
>r tóra istálló sth stb. m-llékopület. K a r -  
i r s a k  e lő n y b e n  ré s z e s ü ln e k .

jászapáti Kaszas Lajos háztuiajdon..s
Szekesfejervar. 3 - 6

Ü ZLETI HÍREK.
Veszprémben az Erzsébel-logadót Jáhóy 

Pongrác ismeri oltani kartársunk. ki ezen 
üzletnek hosszabb itlő óla bérlője, örök­
áron megvette.

Uj bor Az idei abnurmá is idő dacáia. több helyen 
a várakozáson fölül ütött be a termés Ezek közt 
all elsőnek a Visontai é* a Mátrahegyaljai Szölö- 
teltpek Binértékesítő t.-tsrs. melynek uj borai 
minőség tek ntetében az eddigi termést is jóval
fölülmúlják.

Budán íiz  Erzsébet-kilátónál levő kirán­
duló és jóbirnevű vendéglői, édesanyja 
elhunyta következtében Erber János elő­
nyösen ismert főpincér és az üzletnek 
voll vezetője átvette-

Szilágyi Adolf előnyösen ismeri fogadós 
és vendéglős. Budapesten a József-kör- 
ufon lévő Savoy-fogadó éttermeil újból 
átvette. Szilágyi kartársunb ismeri jó 
konyhája és balatonvidéki borai, üzlete 

| jó nevét és meneteléi biztosítják
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Nagy caferestaurant-szerű üzlet létesül 
Budapesten, a Stefánia-ut 25. sz. alatt. A 
fényes és nagyszabású étterem és kávéházit 
’ló th  Lajos és Horváth János ismert főpin- 
cérek, huzamosabb ideig az abbazziai Stefánia 
és lírisztol fogadók főpincérei létesítik s azt 
iguz-i világvárosiadat! fogják berendezni. Az 
ünnepélyes megnyitás e hó 22-én történik.

Dicsuszentmártonbar. :i Nemzeti-fogadót 
Lénk Kajetán ismeri kartársunk vette át. 
Az egész ujau renovált és rendezett üz­
letet az uj tulajdonos a múlt hó elejével 
nyitotta meg ünnepélyesen.

Pocik János kartársiink megvette a IV. 
Ferenc Józsel-rakpait 5. sz. alatti vendég­
lőt. A csinos kis üzlet jómenetelét Pocik 
gazda szakavatottsága biztosítja.

Kitűnő es mégis olcso vászon- es fehérneműt a 
fogadós-, vendéglős- és kávés-iparhoz tartozók ki­
zárólag csak Deutsch Ferenc (Hndapett, IV  Mnzcum- 
körut 10) a hazai fogadósok I -zátlodások) és ven­
déglősök ismert szállítója áruházában igyekezzenek 
beszerezni. Hogy eféle szükségletüket knrtársaink 
előnyösebben sehol sem szerezhetik be. azt igen 
sok fogadós és vendéglős igazolja.

Schitter Vince előnyősén ismert kőhá- 
nyai vendéglős és a Székesl'. vendéglő­
sök és kocsmát osok ipartársulata agilis 
alelnöke a VII. kér.. Murányi-utca és 
Garai-tér sarkán lévő (iintner-léle ét­
termeket megvette. Schitter kartársunk a 
nemrég egész ujan rendezett nagyszabású 
üzletet e hó elejével vette át aját keze­
lésébe

Sunján a vasúti vendéglőt Schuszter Jó­
zsef ismert főpincér (nem Károly, mint téve­
sen említettük) vette át. Uj vendéglős kar­
társunk szakavatottját legjobban az iga­
zolja. hogy vendéglőjét az ottani úri közönség 
is állandóan nagy számmal látogatja.

Gyulán az újonnan épült Komló-nagyfogadó 
uj kezekbe ment át. Az uj tulajdonosok: 
Fodor Gyula és Nándor fiatal, törekvő kar­
társaink, akik a 43 szoba, étterem, sörcsarnok 
s nagy é* modernül berendezett szép kávé­
házból álló nagyszabású üzletet, gőzfűtés és 
villanyvilágítással és minden kényelemmel el­
látták és máris alaposan föllenditették.

Hitzinger József előnyösen ismert lőpiu- 
cér Budapesten az 1.. Döbrentey-téren egy 
a mai igényeknek megfelelő Ízléses be­
rendezésű vendéglőt létesített és azt ün­
nepélyesen a napokban nyitotta meg.

Csórható uj vendéglőse. A kincstár tulaj­
donát képező Szcntivány-léle tátrai Csór­
ható nagyvendéglője és kúvéháza bérle­
tét Weinbrrt/cr Vilmos, az előnyösen 
ismert székesfővárosi halkereskedő nyerte 
el. Az uj gazda a nagyszabású üzletet 
ünnepélyesen pünkösdkor nyitja meg.

Uj kávés. Hirsch Mihály isméit tőpincér, 
Budapesten a Kerepesi-ut 40. sz. alatti 
Ferenc Józset-kávéházat megvette és azt 
teljes újonnan renováltatta és berendezve 
e hó 12-én Havas-kávéház címen nyitotta 
meg ünnepélyesen Sok szerencsét.

A mi cégeink Fogadó mindig súlyt helyezett arra, 
hogy hirdető céget a legjobb és megbízhatóbbak le­
gyenek ; olyanok, kikhez bizalommal és bátran for­
dulhatnak kartnrsaink szükségletük beszerzése cél­
jából. Ilyen cég Xoivígh Károly müesztergályos is, 
(Budapest, IV., Kecskeméti-utca 3. sz.) kinek 20 éve 
fenálló biliárd-gnlgó-. dáká-. sakk dominó- bá­
buk stb. szakiiz letét a szakközön ségünk is előnyö­
sen ismeri. A  nevezett cég kirsorbull biUárd-gtdgók 
észtergáluozásál, dákó-, sakk- és dominók javítását 
is elvállalja és pontos határidőre mérsékelt árak 
mellett —  szállítja. A jóhirnevü céget melynek hir­
detését jelen lapunkban közöljük, ajánljuk a t. szak­
társaink pártolásába.

Szarvason a város tulajdonát képező 
Erzsébet-liget-vendéglő bérletét Andrássij 
Pál az ottani Sas-vendéglő bérlője nyerte 
el. Az üzletet Andrássv kartársunk ünne­
pélyesen május elejével nyitja meg.

Rauchbauer János vendéglője. Fővárosi 
vendéglős társadalmunk ismert és szim­
patikus tagja. Rauchbauer János, a VII . 
f)anijaiiich-utca és Aréna-ut sarkán lévő

nagyvendéglőt átvette. A nagyszabású és 
modern berendezéssel fölszerelt üzletet 
Rauchbauer kartársunk a múlt hó köze­
pével nyitotta meg ünnepélyesen.

Fog a dói berendezések, kavoház, kaszinó, rroda, 
raktár stb. bútorzat és felszereléseket modern és íz­
léses kivitelben s jutányos árak mellet készítenek 
az ilyen gyártmányaikról előnyösen ismert W'erthei- 
mer és H einer hu’orgyárosok. A szolid, előkelő 
céget s a cégnek lapunkban közölt hirdetését közön- 

I ségünk figyelmébe ajánljuk.
Vihnyefürdö uj vendéglőse. Klenner János 

a fópincéri gárda előnyösen Ismert tagja,
! Vihnye-fürdón a gyógyfogadót és vendéglőt 

megvette. Klenner kartársunk a nagyszabású 
üzletet megfelelően átalakítja és egcsz ujan 
rendezi be, s az Unnepdyes megnyitást a 

| húsvéti ünnepekben eszközli. Vállalkozásához 
sok sikert kívánunk!

Uj vendéglős. Élő Andor ismert föpincér, s utóbb 
I a dévai Fehérkereszt-fogadó üzletvezetője Budapes­

ten az I., Költő-utca ti. sz. alatt, a Svábhegyen a 
Kováts János-féle jóhirnevü vendéglőt megvette és 
teljes ujan átalakítva és berendezve e hó elejével 
nyitotta meg. Az ugyancsak ujan rendeze t nyári 
helyiségek ünnepélyes megnyitása husvétkor törté­
nik. Uj vendéglős kartársunk vállalkozásához sok 
sikert kívánunk!

Gulyás Géza. jóhirü fővárosi vendéglős, 
a Muzcum-körut 27. sz alatti házban, a 
dr. Szulv Aladár-téle nagykereskedés he­
lyén egy modern berendezésű vendéglőt 
létesített, l'j üzletét Gulyás kartársunk 
máris szép lendülelhe hozta.

KERESTETNEK. T . o vasúinkat kérjük, hogy az 
alább keresett címek hollétét, kartársi szívességből, 
a megtudni óhajtókkal egy lev.-lapon közöljék

Szabii József bnrfiu hollétét (múlt nyáron Tátra- 
barlangligcten volt) kéri tudatni Srlmdils J ósét fö­
pincér. Nagykároly. Vasúti-étterem.

Diósi nevű éthordó jelenlegi óimét kéri egy 1.-lapon 
tudatni Hálint Imre föpincér, Királyháza. Vasúti- 
vendéglő.

Békésén a Magyar király-logadót Fehér 
Flóris, előnyösen ismert békéscsabai ven­
déglős és kávés bérelte ki. Fehér kar- 
társunk békési üzletét egész ui és modern 
berendezéssel szerelte lel s az ünnepélyes 

I megnyílást január elejével eszközölte. Az 
üzletvezetői teendőket Xiisabuum József 

! végzi.
Hová menjünk Szegeden ? Giinther István vendég- 

j Ifijébe, Vár-utca 7. (a ffipnsta mellett.)
Lakás es tielyváltozas-tikul jelentő tiszt, 

i pincér-előtizelőinket kérjük, hogy volt 
j  alkalmaztatásuk vagy lakhelyüket szintén 
; szíveskedjenek megírni. Fogadó kiadó- 
' hivatala Budapest. Hakóci-ut 13.

HELV VÁLTOZÁSOK. Salber Lajos Kolozsváron a 
l’ferchy-éttermek föp. állásá töltötte be. Varga 

' Gyula Turócszentmártonban a Dom-fogadfi föp. állá­
sát foglalta el. Schmubach Sándor Budapesten a 
Hungária-club föp. állásál töltötte be. /*« rr  János 
Pápán a Zámolyi (Gaál-féle) sörödé föp. állását 
foglal a el. Békéscsabán a Vasuti-vcndcglőbcn (I. és 
II. oszt. étt) .V erges Ferenc föp. melleit Szépiáiig 

• Béla, Xenbauer Lajos. Wagner Gábor és Kiriili 
\ József éth. működnek. U. itt a III. o. étterem föp.
: állását ll rlnberger János foglalta el. S/ai vason az 
í Árpád-fogadó föp. állását Vaiulics János foglalta el. 
I Gyulán a Komló-fogadó föp. állását Sláger Ferenc 

u. ott a sörcsarnok föp. állását Fi.rl György töl- 
! lőttek be: a szoba)), állást Sejier István tölti be. 

.Makón a Korona-fogadéi föp. állását Trebilzkg 
Mihály foglalta el. Orosházán az Alföld-fogad" föp. 
állását llnrlliii Lajos töltötte be. l ;. ott a Közrxtntt- 
fogadó top. állását Miiller Adolf tölti be. ISarbarics 
Ferenc Dálján a Vasúti-vendéglőben éth. állást fog- 

I lalt. Slai/rr Vilnius Szabadkán a V.irosi-kávéháznap- 
| pali fizetöp. állását töltötte be. Szarvason az Árpád- 

fogadó kávéházában Xagy Fábián a r.-fizetöp. állást 
foglalta el.

Ritka alkalom!
Kolozsmcgvi'. K o lo z s  r t. városban, a h íre s  
s o s f ü rd ö  mellett lévő e g y e tle n  s z á llo d a )
- vendégszobával, t é li -  és n y á r i  é tte re m ,
k á v é h á z , teljesen uj berendezéssel örökáron 
eladó. A házban van egy sarok bolthelyiség, mely 
füszerüzletnek is igen alkalmas. A véreihez 20 
ezer korona készpénz kell. —  Értekezni lehel:

Jó z s a  B éni sJÍSf'SKi.)

E G Y R Ö L - M A S R O L .

Cigány mellett.
Húzzad cigány, sötét még az éjszaka,
Sose jön el boldogságom hajnala.
Húzzad a legszomorubnat énnekem, —
Sötét az én, gyászos az én 
F.ltévesztett életem . . .
Húzzad cigány, zokogjon a hegedűd, 
Kocsmárosné — bort még ide, keserűt I 
.... Éjjel-nappal egy jó asszony haza vár.
Édes anyám, édes szülém 
Nem megyek én haza már! . . .

Somogyi Imre.

Hiányos szakácskönyv.
A fiatul asszony első tűzésekor előveszi 

a szakácskönyvet. lapozgatja, olvas néhány 
receptet, de aztán eldobja azt és mérge­
sen szól :

— Nem ér ez semmil; előírja, vegyél 
ebből ennyit, abból annyit, azt azonban, 
hogy honnan vegyem, nem Írja meg ! . . .

Kortyanto.
— Bendt. hallottad, hogy Kovácsvári fogadóst meg­

lopták a saját fogadójában és aztán a rendőrségre
' ment panaszával V

— Hogyne hallottam volna!
— No és ha a vendégét meglopják az hová megy 

panaszra!
— Hát hová menne, — Kovácsvári fogadóshoz.

Műfordítások.
Eszközli - Balamber.

' A Fogadó borgyereke. Balambér a fe­
jébe vette, hogy Budapest székesfőváros 
fogadói és kávéházainak kevésbé szittya- 

I magyaros neveit míiforrtilja Balambér 
j meg van róla győződve, hogy ezzel a 

munkájával igen nagy szolgálatot lesz úgy a 
jóizlésnek. mini a magyarosodás ügyé­
nek. miért is ezt a dolgát a legnagyobb 

. gonddal es körültekintéssel kívánja vé- 
| gezni. Műfordítási dolgozataiból ezúttal a 

következő részt ismertetjük :
Wesztend — Veszteni (kávéház)
Club -  Sefü sefa (kávéház)
Corso Kávéskorsú (kávéház)
< ’stende - «Isztozni .
Terminus -  Fontosán fizess (Ez vonatko- 

| zik a kávésra és vendégeire is.)
Meteor - Medvebőr (szálWda)
Mctropol Morgödob (szálloda)
Aréna -  Az ajtóig meg vissza (kávéház) 
Bodográf — Bodőmozogj. (Folyt, köv.)

Arm uth-Telep
B a la to n b e ré n y -

fürdőn a fürdo-nagyszalloda iOü berendezett 
kiadó szobával, etterem, kavehaz szép park, 
konyha cukrazda teljesen felszerelve, családi 
okok es más elfoglaltság miatt eladó, esetleg 
berbe is adó. Eladás esetén előnyös feltételek.

Armuth Náthán Nagykanizsa

Eladó jó  m enetelő

szálloda
herer.d: zéssel együtt. A szállodához

11 berendezett szoba, étterein, kávéhaz
istálló stb. szükséges mellékhelyiség tar ozik, 

i Az üzlet icndezett tanácsú városban, a piac leg­
szebb helyen van. Vételár 14 czet korona mely­

ből 7 ezer korona fixc'cndő. Bővebbet

M e r k ú r  s z á llo d a  F o g a r a s .
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Évtizedek óta úgy a fővárosi, mint a vidéki jobb szállodák, vendéglők és kávésok szállítója a

Löwenstein Mihály utóda Horváth Nándor
Alapítva 1XH-I. Csemegáruk ísajtok.) Kávé. Italok. Saját érdekében kérjen árlapot!

UjjjjjÉjBtfj
k it ü ii  forgalmú íirdávendéglö .

világ-isitással szolgál:

özv. Egyed Mihalyné. Sarbogárdon.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK

követendő azt az álláspontot fogadták rl, hogy ital­
aid ési jogot lehetői' g csakis azok nverh-tnek. akik 
a hot k*ze ősben való jártasságukat igazolni iud)ák. 
Ebhői is látszik, hogy a vendéglösséghr z nem épen 
elég az. hogy valaki a söi tésszobat és az ebédlőt 
rei dbcn tudja tartani, hanem szükséges ahh- z 
egyébb szakismeret is, és ebből a sz< mpon'bói na­
gyon tudjuk helyeselni azt a tervét, hogy legalább 
is 3— 1 hónapig az említett pincében válal foglal 
ko/á *, C'upán csak az-'rt, hogy a borokkal való 
báná-n ódi.t elsajá itsa- Előre is síkéit ki.ánu. k és
üdvözöljük.

K. V. B.-föld. A pt Uabeszéd is azt mondja, hogy 
a jó bornak tem keli cégér. így rém szorul rá d - 
csereire a Visontai-Mátrahegyaljaiaknak a hóra sem, 
mely msga-tnagán <k a dic-éröje. Erről kll őr ben az 
első rendcés alkalmasai meggyőződhetik és pedig 
ugv. hogy a feü'ieknek is teljesen igazat frg a>l i. ' 
A kivi'" e yéh ffilv-lagositás levélben mi gy Üdv ’

V—i fogadós A  fővá <>s egyik n. gy vendéglősének 
van egy 240 sor. fi * tése < szakácsnője és ez a sza­
kácsnő e n-gy fizetés dacára —  jó levest nem 
tud főzni, inig tüzelek félét olyant készít, ami plakát­
ragasztásra is igen alkalmas ; a té-z'ái ped g követ- 
keretesen egy receptie Úsznék gyúrva; így a ká­
posztás nudlit is vaníliával, édesiiett cit omsavval. 

;yebbel é

Ó M E N T F0GA00 ES m eniz
' BUDAPEST, VII., RAKÚCI-UT 42. SZ. ♦

Nemzeti színházzal (volt 
■ Népszínház) szemben. ::

A fogidós, vendéglős-ipar­
hoz tartozók találkozóhelye

Modernül berendezett kávé- 
Q ház 4 tekeasztallal, q

□  Mérsékelt árak. n

ifj. T O T Z E R  F E R E N C  B 3 5 S  SZEGED.

rután

■ ^ S S ^ L
, a bor IS hibába, bajba jut.

felfogá-a, hanem az ital- 1 
ügyét ellenőrző felsőbb hálós *gi

a'jövőben I

MEGNYÍLT s z e g e d e n -------------

K E N D E R E S !  G Y Ö R G Y
hito-ágilag • ngedélyezet „Belvárosi fogadói (szál­
lodát^ vendéglői és kávéházi férfi- es női személy-

Böcögó Jó z se f

Cüniiier István
! Szeged, Vár-utca 7.

| árak. —  Üzleti kar'áis-k találkozó helye.
Minden pénteken halpaprikás. --------

t .

kath baw.nu .ind.-gir/oérlSje Ml

Nyilatkozat Elismero-level.
T .  Hercof Sándor urnzk’vasuti vend. T  Hercog Sándor urnák vasúti

k ik ■ > ii • -«. i i - m*‘ Nyilatkozat. *— • t»» •»* Tz' gundt GNyilatkozat.
T .  Hercog Sándor urnák v;
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[ H e r z k a ,  H a lá s z és B erb e r
I  Vas- és rézbutorgyár o A lapittatott: 1886
I  Gyár, iroda és 
ü  eladási hely -

j] S p e c i a l i s t á k  szálloda 
b e r e n d e z é s e k b e n

szálloda, kavéház, vendéglő

Elvállalunk kompletté s z á l l o d a i  berendezéseket 
k e d v e z ő  f i z e t é s i  f e l t é t e l e k k e l .  :: -  ::

■ ■■■— Költségvetés-árjegyzék ingyen. ----------

sióvá teszi az ételmizéiiákat a gazdánál ez nagy 
flrgmatikusan —  igyen felel a p.na- zkodónak : —
• Kérem, én a szakacsnémuak 24 J koronát fizetek 
havonta és ugyanilyen fizetése volt az elő ő helyein 
is!» —  Hát kérjük, így lehet az Ön 260 koronás 
siakáoával is. Az is magas és nagv fizetéseket él­
vezett (és élvez most is'.de a nagy fizetésnek meg- 
feelő vagy csak kévést é is jó «munkát» épen csak 
ugy nem végzett, mint a budapesti vendéglős 240 
koronás szakácsnője. Hogy miért nem f Egyszriüen 
azért, meit a «j»'l főzéshez* Sem egyik, sem másik 
nem ért, de nem érteit hozzá az sem, akitől ezt 
tanulták. Tessék elképzelni, hogv az a szakác-ta- 
nonc vagy kézileány a> ik most nevezettek mellett 
gyakorolják a konyhaművészetet, hogy annakide­
jén miféle főzést tudassa! dicsekedhetnek ? Minden­
esetre azt fogják mondani, hogy : —  *Én 240, illetve 
260 koronás s.akárs és szakácsnő mellett tanul­
tam!* —  Azt persze a világén sem fogják elhinni, 
hogy a főzéshez nem értenek Eltekintve ettől, —  
a nagyobb és súlyosabb haj ott van, hogy több 
vendéglős még azt se tudja (kivált itt a fővár. >s- 
bam, hogy az ilyen rémdrá|.án fi etett konyhai al­
kalmazottak mit és hogyan értenek. S azt hisszük, 
végsoraiban t. Kaitársunk is ezt igyrkezitt kife­
jezni . . .  Üdvözlet !

L— r Pozsony. A kiadóhivatalt rém érheti semmi 
vád sőt, abból a bizonyos •obligóhól* teljesen kint 
van azzal, hogy áhanrió figyelmeztetésben hívja föl 
a t. élt fizető kaitársakat, hogy lap meg nem jele­
nése esetén azonnal értesítsék a kiadóhivatalt. S 
ön t. Kartársunk, dacára h gv eme figyelmeztető 
sorokat ismeri (amit levelében is említ), mégis 
csak a 3-ik lap elmaradása után ad a tudtul, nagy 
megrovás kapcsán, ezt az e-etet. Hat nem érde­
me né meg Kartáisunk e tettéért, hogy azonnal 50 
koronát fizessen a Fogadó konyha-iskolája alapja 
javára f A hiány,ó számok különben azi nnal expe­
diáivá lettek. Á naptár szintén. Egyebekben szives 
üdv' -  T . T . R.-domüs. A kérdr tett tap-sz készítése 
leírását megtalálja a mu't évi V. Naptára *H. Tud ­
nivalók* rovatában, Ü dv! —  V. J. B.-bánya. A ról 
a ogarettatöltö masináról nem hall..ttunk, de azt 
hisszük, hogy olyan megtel- lő, amilyen.öl soraiban 
ir, n<m is létezik. Mindene-etre legyen óvatos, 
hogy be ne csapódjék. —  Erdelyország." Más eset­
ben, ha akár tőlünk akár mastó kíván valamit, 
annyi szívességet ti gyen meg 1< g !it>b. hogy a ne­

vét becsületesen és olvasha'óan kiírja. Az aláirásnál 
és közelebbi címnél csak •Erdélyoiszág* volt kive­
hető. így persze dolgában nem is történt intézke­
dés. Uj vendéglős. Ha leendő honyhája és borai 
frlté len jóságától meg van győződve, akkor bátrán, 
tétovázás nélkül berendezheti és mt gnyithatja az 
említett vendéglőjét, amelyre nézve a helykérdes 
kevésbé se jelenthet hátrányt, pláne a fenti tény- 
körüm -ny esrtén —  Marosvár. A-. észtét közölje 
az ottani ipartársulut ve etö-égével, már a kő éli 
lokális jellege végett is és csak ha at nem tudna a 
k-'désben intézkedni, forduljon az «Országos»-hoz. 
Üdvözlet! —  T—6 fopincer. Nem tájék zá-t, hanem 
ta-ácsot nyujtu. k is  p dig azt, hogy ön azzal a 
12 ezer koio-a készpénzével ne arra a 15 ezer ko­
rona óvadékos föpincéri állásra kívánjon pályázni, 
hanem önállósítsa magát. Ily összeggel vehet v. gy 
alapíthat olyan üzletet, hogy önnek ez mi- den 
fi pince ri állásnál több kamat. .1 s emellett á'Undó 
ixistcnciát bizto-it. —  Versed. Óvadékbank ma 
nem 1000, de még 150 ko.ona óvadékot sem ad. 
Ép ezért nem is aján juk az eféle bankokkal való 
összeköttetést. —  V. I. t  F. P. Egy jó pincérnek 
nagv« hb ismerettel iha nem is intellige ciával) kell 
r< ndelkezni, mint egy püspöknek, — mondja egy 
pincér-filo.ofus. S ez igy is van és ha igv van akkor, 
önnek is kellene tudn . hogy a névtelen leveleket 
apóknál, nem szokás figyelembe vrnni. —  S. J. 
Sunja. Kiigazítást eszközöltük. Üdv. K. W. W. 
Budaörs. Azt a közleményt, mely az »U. G. Z« bán 
jelent meg, olyan vendéglősök sugalmazták, akik 
ott bort vásáro tak és az a fura eset tényleg meg­
történt velük. KQ önben a Fogadó is közli az ese­
tet és ennek alapján jól tennék kartár-a-nk. ha b. 
községük hirneve megvédését az e ö járóság fi ivei­
mébe ajánlanak. Üdvözlet —  B-a. S.-a.-ujhely Ha a 
Fogadó valamire int vagy ftgye meztet, annak meg 
van az oka és alapja. Ön ezt a figyel neztetést nem 
s ivlelte meg és ezéit fizetett rá arra a pezsgőre. 
Többet ne rokonszenvezzen s a mi fő ne éljen 
ez/el az italla'. —  Dobos. Ö t  t. kanáriunk ne törje 
a f. jét azon, hogy üz étét Bristol. Royal. Palace stb. 
ilyen idegen és rosszul hangzó nevekre keresztelje 
el. Önnek elég jó h-ngzásu és jó magyaro* neve 
van, tessék üz ete címéül is ezt a jó nevet alkal­
mazni. Üdvözlet. —  R V. K.-kuf. Köz'és lapzáiáskor 
lőtt s igy csak közelebbi számunkban hozhatjuk. 
Üdvözlet. .

Dunaföldváron
p y i i r i i  kertkelyiseppel 

egybekötött l e i d é g l ő s v í í
s-ep é* t-.gas • pUU-mez lentin kívül teli cs nyári 
söntes. étterem, nagyterem bankettek, há l stb. 
mulatságuk m ié re , ha» szobából álló lak sz'á y. 
500 hl. borra szép kőpince. téglából épült kitűnő 
jégverem fedett tekepálya sat. sat tartóz k. A 
v tel e őnyös feltételes mellett bonyo'eható le. 
Érdeklődök forduljanak közvei] n Ó N 0 D Y  G Á ­
B O R  vendég.ős és háztulajdonoshoz D föld trá r.

B o n y h a d o n  (Tolnamegve)egy évek ta fen- 
álló fő fo rg a lm ú  v e n d é g lő  teljes berende­
zéssel egviit eladó. —  Bővebbet a tulajdonos

ö n . S c itiiilie rle  Károlyié, Boiyháé.J
Az I. kér., forgalmas helyen, régy utcára szóló

s a r o k -ü z le t ,  2 —2
szép és rágás helyiségg -I, gyönyörű árnyékos 
(és nagy nyári üzleti forgal nat eszkötlő) kerttel, 

kimutatható
n a g y  ita lf o g y a s z t á s s a l

és Uká-.-al. nagyon olcsó (1200 kiróna- kázbé-r- 
re', szerződéssel. —  Igazolható családi ok miatt 

azonnal átvehető. Cim a kiadóhivatalban.

eljes berendezés u. m .: gazonuter. vezeték l«  
u-rti és 13 szobai világítótesttel o lc s ó  á ro n  

eladó. Ugyanő t egy hism ilt f o rg a th a tó  te k e ­
a s z t a l  kar-ható.

R ÍM  G Y Ö R G Y  .ndéglfis N A G Y M A R O S .

M o z g ó f é n y k é p
gép teljesen felszerelve; villamos motor, ! 
fnrgóárain 1 .. 100 Volt, 42 Periódus ellen- , 
állás, (Drosselspule) 40 Ampere, egeszen 

uj. meg nem használt öleséin eladó.

lovics-féle fogadéi) 
P A N C S O V A . j_3 j

E m i  b j a j j i y g i j H g w i
Forgalmas o.szág.it mellet', évi 4 (négy. ország, s ’ ásáit ta.tó élénk

f i b S o í r S  jó menetelnek örvendő beszálló-nagyvendeglo
betegség és kiöregedés miatt ö-őkár. n eladó- V é te lh e z  20 ezer korona 
szükséges, mig a fe n m a ra d ó  ő s s z e g  évin^-os kamat mellett tőileszthető.

Kosztár Henrik Ráckezár,

clsílrendűck, kik jó hírnévnek örvende­
nek, nyári idényre keresnek megfelelő 
helyet vidéki városbao. Értesítést kér.Táicnnsterek

5APHIR, a „Táncmesterek Országos EgyesSIetének" elnöke.
Budapest, 1 . .  Erzsébet körút 11., I. em.T E L E F O N  174 26.

P á ra tla n  olcsó a já n la t
vászon és damaszt árukban

Szállodások es vendéglős urak figyelmébe!
lepedő 220 150 

Kárpáti • 230150 -
nehéz damaszt abrosz 1 -0 150 —

• * .  180 150 -  -

6 1 0 ti
9000 t 
6000 «! 
3500
2500 • • paplanhuzat 130 1HU - —  » 6
6501 Vet v.szan juhár és edénytő'lö tucatja 6 .
1500 drb angol flan--ll takaró 200 130—  —  —  » 6 .- 7.—

D ED TSCI FERENC
vászon •. s damast áruháza •**** 

szállodások és vendéglősök szállítója

BUDAPEST, VH1„ MUZEUM-KÖRUT 10 SZ.

ALAPÍTÁSI ÉV 1 TELEFON 145— 92.
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a a a B Ú T O R G Y Á R
W ERTHEIMER ÉS WEINER

♦♦ ♦♦

BUDAPEST
elvállalunk :

m o d e r n  s z á llo d a , in t e r n á f  us, s a n a io r iu m , v il la , k a s z in ó  é s  i r o d a b e re n d e z é s e k e t  
s z o lid  k iv it e lb e n , ju t á n y o s  á r a k  m e lle tt .

-----------------------------------  M I N T A L A P O K  É S  K Ö L T S É G V E T É S  D Í J T A L A N .  -----------------------------------

Iroda és raktárak: B U D A P E S T ,  V ., V A C I - U T  4.  Telefon (interurbun) ikill. szám.

Áldás a szenvedőknek a világhírű városligeti 
s/énsavdus

„ I L O N A "
A r t é z ia  á s v á n y v íz .

Bort. étvágyat, kedvet javít Gyomorrontást, bút, 
haragot elhárít Házhoz szállítja

„ A R T É Z I A "  R . - T .  B U D A P E S T .
T E L E F O N  50 72.

Keresek
c s a p o s -ve n d é g lő s t

az itteni népkerti-vcndéglö (n y á r i -m u la t ó i  ré- j 
szere. lehetőleg olyan egyént, akinek felnőtt család­
tagjai segítenének az üzleti dolgokban. Kereseti i 
feltétel: mindenféle italtól, úgyszintén az ásvány­
vizek után is Ö* „  míg a konyha teljesen a csapos- ! 
vendéglőse s ugyancsak a kuglizó jövedelme is. 
Czletátvetel lállásbetöltés) ápril hó folvamán. Óva­
dék 2Ull korona. Bővebbet D ió s z e g i J ó z s e f  ! 

vendéglős 2 ila h .

Itilklvail allalm!
N y á r i  m u la tó , té li  ü z le tte l
kapcs. ■latosan berendezéssel együtt örök áron I ! 
elad'., vág. b é rb e  esetleg e ls z á m o lá s r a  
kiadó. A/ üzlet 4 0 0 0 0  lakosságú városban I

m e g y e  sz é k h e ly é n  szebb és legforgalmasabb I j
utcáján, vasút állomás mellett és az újonnan lé- 

esitett n a g y  k ö z r a k t á r  atellenében.

1 va ras e g y e t le n  m u la tó - e s  k irá n d u ló h e ly e . 1
\ g) ny írüen parkírozott és fásőott kertnek kö­

zépen egy ain O  méter területű nagy diszes 
fe d e tt  c s a r n o k  fe d e tt te k e p á lya
!irr,c< vilián,berendezéssel. Vételhez .'■Mm kor. 
elszámoláshoz pedig 2m o korona biztosíték szflk- 

' M o rg e n s te rn  A d o lf 
M a k ó  (Csanádmegyej. 2 -  4 I

Kortyanto.
Somlyai csappok.

Falernuninnk hívták hajdanában 
A régidőknek szép korában ;
Ma is tüzes, ma is a hegy leve -  
Ámbátor somlyai a neve.

Hajdan az istenek napszámba itták.
Habár falernuninak hívták.
Mit ha,h nekünk innunk már nem lehet, —  
A doktor urak isszák ma meg. . .

Ivánazki.

A bot.
A h;napi nagy vendéglőbe belér

itókára Püspök gazda. a kisbiró. Szop
mii vésziesen híradóit hot an nála. amit
látva a.z otl itldogálri kántor. íjíj- s>fólitja
meg

-  Ej
vau '

ínye Püspök koma. be szép botja

Az ám. csak egy kicsit hosszú
Az nem baj. vágasson el belőle.
Hál. magam is gondoltam ám erre. 

hanem mégis sajnálom ezt a szép. cilra 
lógóját levágatni.

Hál ne is a tőiéből vágasson le 
Püspök koma. hanem a lu l!

— Ejnye Tanító ur! háborodik Tői 
a kisbiró. hát aztán, hogy ajánlhat 
ilyet: hisz láthatja, hogy nem alul. hanem 
tőiül hosszú.

vidékén elszá­
molásra eset­
leg bérbe jobb

déglőt vagy 
kocsmát, pár 

száz korona kaució melleit Szives aianlatok 
„ J ó  m e g je le n é s ű  m a g y a r  v e n d é g lő s "
címen a kiadóhivatalba intézendök. 1 3.

Kel polgárasszony. í í  i t s S ’M E
sebez jót értének. .*• ->> k-.r..na fi/etesse: ts telies 
ellátással, május 15-tol szeptember 15-ig alkalmaztat­
nak. Hasonló alkalmaztatásukról, ha kívánják, azon­
túl is gondoskodva lesz. Ajánlatok .Ja fazonok" 

címen a kiadóhivatalba küldendők.

Kiadó
ü zle th e ly isé g e k

K “ h , X n  k ávó h ázn ak é s  e t t u r i s n e k «
briliáns ö l e i  átalakításokkal gyönyörűen res­
taurálható, Idővel az egész ház szállodának is 
átalakítható, a  helyiségek májusra átvehetők. —  
Értekezni lehet G y ö r y  K á r o ly  kereskedőnél 

S z a t m á r .

ELADD VAGY BÉRBEADÓ
Sopronmegve Répreszemere községben (vasutállo-

forgalm as nagyvendéglö. XssftZSi
szoba. 2 lakószoba. I tanácsterem, 2 konyha, élés­
kamrák, mészárszék, pince, jégverem, kert stb. mel­
lékhelyiségekből. Az az épület jó karban van. V e vő  
e lő n yb e n  r é s z e s ü l.  A bérlet folyó év s z e p t . 
2 9 -tó l kezdődik. Bővebbet : özv. S C H E ID L  A n -  
T A L N É  tulajdonosnál C z e lld ö m ö lk ö n  Vasm .

Szálloda átadás.
VSÜSttr. Balaton szállodámat ’g ’Z
dern és fé n y e s e n  b e re n d e z e tt  k á w é h á z , 
é tte r e m  és ivószobából s ezen kivid 10 s z á l ló ­
s z o b a , nagy b e s z á lló -u d v a r ,  istállók stb. 
szükséges helyiség tartozik hozzá: villanyvilágí­
tás az egész házban, 8 évi szerződéssel, évi hér 
5LMM» kor., ju tá n y o s á n  e la d ó . — Bővebbet: 

T a p o lc á n , K o v á c s  Iv á n
Balaton szállodás. 2 — 3

Keresek egy ügyes, kellő szakértelem­
mel bíró cukrászt, kinek igen 
csinosan berendezett kávé-

házamat, mely Szilágysomlyo r t. város legszebb 
helyén, egy uj palotában van. cukrászati célra 
bérbeadnám, igen e'őnyös feltételek mellett. 
Miután a váioshan cukrászda nincsen, bárkinek 
igen fényes jövőt nyújt. É'tekezni lehet 
Friedmann lakabnál. Szilágysomlyén.

Előnyös vétel.
Kőbánya legszebb és forgalmasabb pontján, villamos megálló mcl 

lett. egy igen alkalmatos uj ház, melvhez szép vendéglői üzle' és 2600- 
3000 h e k to lite r b o rna k  m egfelelő és k izá ró la g  e cé lbó l épített 
pin< v nagy és szépen befásitott udvar tekepályával, minden szükséges 
üzleti helyiség és ezenkívül 5 fi szobás lakosztály, fürdőszoba stb stb. 
tartozik —  nehéz betegség miatt igen előnyős fizetési feltételek mellett 
eladatik. Azt lehet mondani, hogy a telek értéke megfelel az egész ház 
és üzlet vételáráe• k A  szép há z és ü zlet k ivá ló a n  a lk a lm a s n y u g a ­
lom ba v o n u ló  -agy o ly a n  vendé g lő s- é , kocsruaros üzletem be­
reknek a! k borkereakedésael k iva n n a k  fo gla lk o zni Vételhez 
szükséges összeg : 36 (harminchat) ezer kor. Bővebb megtudható a kiadóban.

E l a d ó

l i g á d !  é s  v e n d é g l í
— — házzal együtt. ——

Az ismert fürdőváros, a halaton melletti K E S Z T H E L Y  legszebb pt 
ján, szemben a lovassági laktanyával s a most nyíló és a balatoni p.rkba 
vezető utcával, s pár percnyire a vasúthoz és a Balaton-fürdőhöz, 
teljes ujan berendezett, inmonotolil C7 üllnHa

yvilágítással, vízvezetékkel ellátott JUIIIBIIBIBIU ótflllUUŰ sc| együtt 
jiji\ A szállodához II  ujan berendezett szoba, elegáns étterem, külön 
ÍUU. polgári étterem és játéks2oba. gyönyörű árnyas kert, 2 jégverem 

2  istálló, kocsiszín, félszer stb. szükséges mellékhelyiség és fél hold vete 
menyes kert tartozik. Vételár 130 ezer korona. Vételhez az ár fele i 
elégséges —  Bővebbet Leitner Mihály fogadós. Keszthely. 10— 12

Nyomatott a „Fogadó" könyvnyomda és iapkiadóvállalat nyomdájában, Budapest. Vili.. SzeDtkirályi-utca 34. »Telefon«: |ózsef 39 70.
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Novágh Károly ^ ű - és di-szinű-esziergalyos
Budapest, IV. kér., Egye tem- utca 3.

Ajánlja saját készítménye elefántcsont-teke (billiárd) golyok. dákok. sakk. domino.
lignum Santum-gOlyOk. bábuk, s-étabotok, tajték- .'s borostyánkő dohányió-esikőiökct 
síb. nagy valasttékban. — Hilliird-;olyók e SZ t ?rgal y Oza Sa. dakók, sakk ég eommó 
javítása olcso árszámitással. ,i .nos határidőre való szállítással — elfogadtatnak. Q

H i r d e t m é n y .
A  M a g y a r o r s z á g i  T p it ö m u n k á s o k  O r s z á ­

g o s  S z ö v e ts é g é n e k  központi vezetősége a szövetség 
székhazában a/ A r é n a -u t i  (Városligettel szentben> «- 
D e m b in s k y -u t c á r a  nyíló s a r o k  v e n d é g lő h e ly i-
s é g  bérletére ezennel

n yilvá n o s  p á ly á za to t
hirdet.

A vendéglőhelyiséghez tartozik a székház Aréna-uti 
oldalán 50 m. hosszú és 5 m. széles terrasz, vizvető pony­
vák kai ellátva

A vendéglő helyiségei, melyek a bérlet tárgyát teszik: 
a n a g y  é t ie r e m , snittest magában foglaló e lő t e r e m , 
te lje s  in v e n t á r r a l ,  ezen helyiségek alatt lévő p in c é k , 
k o n y h a  és annak m e llé k h e ly is é g e .

A bérlő vendéglős lakása a bérlethez nem tartozik, 
bérbeadó szövetség azonban lehetővé teszi, hogy a házban 
lévő lakások egyikét a vendéglős óhaja szerinti nagyság­
ban a lakbéi leli szabályzat figyelembe vételével külön lize- 
tendő bér ellenében megkapja.

A bérlő vendéglős a szövetség székhazának termeiben 
megtartandó t á n c -  és e g y é b  ü n n e p é ly e k  alkalmával 
a vendégeket étellel és itallal a v e n d e g lö re n d e s  n a p i 
á r a .n  kiv-olgálja

A bérbevevő vendéglős köteles a béri. ti szerződésben 
megállapított "vi bérösszeg felét az esedékes lakbéren kívül 
készpénzben a szerződés aláírásakor biztosítékul a tulaj­
donos szövetségnél letétbe helyezni.

A bérelni szándékozókat felhívja a szövetség vezető­
sége. hogy í r á s b a n  m e g te e n d ő  a já n la t a ik a t ,  amely­
ben az általuk fizetendő bérösszeget szabatosan tüntesse ki. 
ajánlott levélben posta utján a következő címre f . é v  
m á r c iu s  2 2 -ig  küldjék be H a n d le r  J ó z s e f  B u d a ­
p e s t , V II., A r é n a -u t  6 8 . s z .

A szövetség központi vezetősége minden ajánlattevővel 
szemben (entartju magának a szabad tárgyalás s választásjogát.

A bérelni szándékozóig részletes felvilágosítást kaphatnak 
Handler József házgnndnoknál. a helyszínen. Telefon: József 10-71.

M i d i  vendég! és p a t a t a t a ,
teljesen fölszerelve, 4 hold földdel, melynek le g n a g y o b b  r é s z e  
■ z ö tö - é s  g y ü m ö lc s ö s , a tulajdonos által 4ti éven át vezetve, elhalálozás 
folytán azonnal bérbeadó. Bővebbet a tulajdonosnál: ö z v .  G i l l i t z e r  
A d á m n é  v en dé g lő s. S z e n t e n d r e . 3—3

Nagyvendégiő
Böv.lbet Fülöp János tulajdonos (Széchenyi nagyvendéRÜi I. kerület.
Budafoki-ut 91

S f ö J T

ajánlja
S t a u f f e r  é s

EMENTÁLI. REPCELAKI.
TRAPPISTA.

R0MAD0UR. CSEMEGE- es 
TEAVAJ

bérbe ká'éházat. vendéglő! vagy szál- 
I dát Ki ss  I s t v á n  Szabadka. 
Majsai-ut 123.K e r e s e l !

j Eladó szálloda 1
A löváios köz-lében fővonal ét kiágazó vona ak mentén j lévő élénk 

forgalmú városban, mely a főváros közönségének legkedveltebb kuán- 
duló helyét képezi. — a varos kellős közepén >gv modem fogadó 
(szállodai teljes fölszereléssel eladó. A fogadóhoz SÖntes, étterem 
kaveház, szalloszobak stb. stb tartozik, s ezeken kívül az emeleten 
van a- ..Úri kaszinó'. Vételh-z szükséges 30—10 ezer korona.

Vendéglő bérbeadás.
Bihar megye T e n k e  községben a tiilajtlnnumat képező 

„ H u n g á r ia "  n a g y s z á llo d a  é s  v e n d - gtó , mely áll 
I n a g y  k á v é h á z , l é t t e r e m ,  I d e p ó  k im é r é s , I s ö n - 
té s , I s e p a r e , 1 konyha. 1 kézi kamra. 15 v e n d é g s z o b a ,
1 mosó konyha 1 istálló és kocsiszín, baromitól és fáskamra, 
acelelin világiló lelep és meglöltölt jégveremből — berende­
zéssel azonnal kiadó és azonnal átvehető.

Bérlő : 200(1 korona készpénzt vagy óvadékképes érték­
papírt biztosítékul letenni köteles.

Értekezni lehet alőlirotlnál.
T e n k e , 1913 március 8-án

Ö t v ö s  B é l a

Jé g s z e k ré n y e k
sörkimérö készülékek szabadalmazod szerkezettel, 
étekhütők minden célra legolcsóbb gyárt árban.

csász. és kir. szab. jégszek

Budapest. VII. Kazincy-utca 6 b.
ezelctt VII.. Nag>d ofa-utca 22.

Wesse'enp-utca sarok.
A la p it ta to tt  1873.

n m l n ! 3 S R & s
sas. egyeüiilltulajdonosStiller József.

*
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Kiváló uj fajborok! ' M e i i i v á s . ' '  O borok nagy választékban!

Visontai és Mátrahegyallai Szalötalepek Részvénytársasága
Elnök: Nagymeltosagu Dr. KALLAY ZOLTÁN v. b. t. t.. Hevesvárm főispánja. _ _ # nn Sürgönyeim:
Igazgatóság székhelye: G Y Ö N G Y Ö S  (Főtér. Lubyház. Uj bankpalota). POStSTIOK I. SZ. TBlGfOfl 9a. SZ. Visontamátra

A t. vendéglős urakat meghívjuk szőlötelepeink pincészetének megtekintő - 
sére, szükségletük méltányos ár b a n i , idejekorán való biztosítása céljából.

Borfajok: Mezes. Ezerjó. Rizling. Furmint (Som). Hárslevelű. Muskát-Otonell. Chasseias. Kövidinka. Pozsonyi. Erdei. 
Knr^=s=s=ss::::=:n==n:=unr.:: Mustos. Madelainc. Kadarka. Otelló. Oportó. Burgundi. Kabernet.

Zala- Vas- és Somogymegyei képvisel*-*:
P o lg á r  D á v id  és T a r s a  u r a k , B u d a p e s t  V I., F r a n g e p á n -u . 12.

Budapesti képviselet :
X ., B á n y a -u t c a  12. Telefon 122-41.

1004 ST. l.om GKAXD nux.
Külföldi alamntom kérjen oumdemmtt MI -LnététtfkrdSi

kk/s tai. r-dtarJx m m  r
■ r r ' i  ,  í  v

*  i U b
f o r r n a  szénaavral te lle tt ásványvize haacnos ital 
IU I I d 5  elvág v zár aruknál és emésztési nehéz­
ségeknél. A legtisztább és legegészségesebb asztali 
és bor víz. Hathatós szomicsillapitó. — Vidékre 
és külföldi <• Juvardijm entes  s?á! itás Kérjen ár­
jegyzést — Szénsavtelit s-né'küli töltés is rendel 
hetö mely hasonló enyhesége folytán pótolja a 
francia Evan és St. Galmier vizeket Szt. L ukács 

fü rd ő  K u tv á lla la t  Budán.

B ő rb e teg ség n él, ho rdókeze lesné l
lés tiseitísn il) szüks- ges eljárásokra nézve teljes 
ismertetést nyújt a „V endég lősök  N aptára", 

mely a . Fogadó-' előfizetőinek k o r .  2 5*.

TÖRLEY
=  T A L IS M flfi =  

SCflSlf10 =  RÉSERVÉ =

den cikkeinkéi a FOG A30 l„,

V endéglősök, k o c sm á ro so k  és 
—  k á v é so k  f ig y e lm éb e! -

Üveg és poiceilán áruk nagy válasz­
tékban és eredeti gyári áron kaphatók

Uj. G R Ü N W A L D  M Ó R
üveg- és porcellán  nagy  ra k tá rá b a n  
Bpest, IV., Ferenc József-rakpart fi.

lm F érné  y -u s t f k id  köteléken./

Grosz Ö dön és A lbert
Számos elismerő levéllel kitünteteti lörv. bej. szálloda, 
kávéház és vendéglők adás-vevést közvetítő irodája
...........  BUDAPEST, VII RAKÓCI-UT 2 5 . ----------

TELEFON: -  INTERIRBAN
18 -  68. 19-73 24 -  32. 86 40 145 -  99

Cheque-számla az Erzsébetvárosi banknál.

es e szakmában szükséges mindennemű nyom­
tatványt szállít a Fogado-konyvnyomda es 
lapkiadovállalat Budapest. Szentkirályi-u. 34.

P incérek  f ig y e lm é b e !
Fő- és fizetőpincérek, kiknek oldal-zsebtárca (papírpénz), 
vagy (apró- es ezüstpénz számára) pincértáskára van szük­
ségük. amelynek feneke nincs beillesztve, hanem a felsőrész 
az aljával egy darabból készült. u leqjulányosabb árak- 
melleit — szerezhetik be
l l . | _  '  1 1 ,1  _ _  _  _  sérvkötögy árosnál, B U D A P E ST , t i  . 
ÍM 0  I D f l P  l i l i r n n s  Károly körút 2 .S Központi városház .
1 U 11 11 J  -------- Képes árjegyzék bér mén I, v . ---------

'jegyeket
. . . . . — VIHICOHSERVflTOR
■ r - : - Vendéglős kartársaim ' Ha bort

rsapolnak es azt akarják, hogy a

— . . . . ie | |  e kilogáalaian maradjon, — 
hasznai a Vitri|n.aeli-féle szaka-
dalmazoft „Y inieonservator"-!.

A .VIVICO'tSERVATOH" katzaáIátálal a 
búr mearnra.as.1 ti un zárvaw  ! Kérjet. árlapot és használati

f V i ni ( M i s e k  E m i l

■ S J i - é k t e  R-  b r 5 5 0 5 5 iT. S Z I S Z E K

Eladó so m lya i b o ro k
S Z A L A Y  O T T Ó  d e v e c s e r i  p o s t a m e s t e r

Somlyóhegyi pincéjében, a kővetkező mennyiségben :
1874 évi termés .1000 liter 1905 évi termés 1100 liter 
1893 .. 3 0  1908 „ 2500
1904 .. 900

Az ár- és egyéb tudnivalókra szükséges tájékoztatást nyújt a 
tulajdonos.

T i s z t á n  k e z e l t ,  k itű n ő  m in ő s é g ű  b o ro k  !

E R R M flN N  J. L. I.T.W l
cs. és kir. udvari szállító 

1819. évben alapított országos szabad. Alpacca-. 
Chinaezüst- és fém áru-gyárának főraktára :

B U D A P E S T ,  IV. KÉR., VÁCI-UTCA 8. SZ.
Raktárak : Bécs, Gráz, Prága és Triestben.)

MOOV V Í l 3 ^ 7 f  ' If legszolidabb kivitelű tárgyakból Szállodák. 
.  ü l U J i U k  Vendéglők. Kávéházak és háztartások részére

U Bu.tipe.:, Vili., Sacn


